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English

This guide is intended to allow quick setup of your Arcam AVR.
Please download the safety information and user manual from the AVR product page

at www.arcam.co.uk. The user manual contains full details of all the features of the AVR
and how to use them.
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Playing via a wireless network

1. Connect the antennas to the AVR and connect the speaker outputs of the AVR to
your speakers.
Note: 2.1 speaker setup shown for clarity.
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2. Power the unit on and wait for one minute for it to initialise.

3a. Setup via Apple AirPlay:

Open the WiFi settings menu on the iPhone, select the Arcam AVR in the “set up new
AirPlay speaker” menu and follow the on screen instructions. If assistance is needed
please visit Apple's support website https:/support.apple.com

3b. Setup via Chromecast Built In:

Download and install the Google Home app from the App Store or Google Play.
Open Google Home App on your mobile device and follow the onscreen instructions
to set up a new device. If assistance is needed please visit Google's support website
https://support.google.com
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4a.To listen to audio via AirPlay:
Ensure your Apple device is connected to the same network as the AVR and select the
AVR as the AirPlay audio playback device.
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Playing via a wireless network - Continued

4b.To listen to audio via Chromecast Built In:
Ensure your device is connected to the same network as the AVR. Tap the Chromecast
built-in icon from within the application and select the AVR as the playback device.

4c.To listen to audio via Harman MusiclLife:

Download and install the Harman MusicLife application from the App Store or Google
Play.

Ensure your device is connected to the same network as the AVR select the AVR from
the audio output menu and select your audio source from the list.
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Playing via a wired network

1. Connect the AVR to your router. Connect the speaker outputs of the AVR to your speakers.
Note: 2.1 speaker setup shown for clarity.
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2. Power the unit on and wait for one minute for it to initialise.

3a. Setup via Chromecast Built In:

Download and install the Google Home app from the App Store or Google Play.
Open Google Home App on your mobile device and follow the onscreen instructions
to set up a new device. If assistance is needed please visit Google's support website
https://support.google.com
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4a. To listen to audio via AirPlay:
Ensure your Apple device is connected to the same network as the AVR and select the
AVR as the AirPlay audio playback device.




Playing via a wired network - Continued

4b.To listen to audio via Chromecast Built In:
Ensure your device is connected to the same network as the AVR. Tap the Chromecast
built-in icon from within the application and select the AVR as the playback device.

4c.To listen to audio via Harman MusiclLife:

Download and install the Harman MusicLife application from the App Store or Google
Play.

Ensure your device is connected to the same network as the AVR select the AVR from
the audio output menu and select your audio source from the list.
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Connecting external sources

1. Connect the speaker outputs of the AVR to your speakers.
Note: 2.1 speaker setup shown for clarity.
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2.Connect your source components to the required inputs and a display to the
required HDMI output.
Note: Blu-ray player with optional digital audio connection shown.

3. Power the unit on and wait for one minute for it to initialise.

4. Select the required input using the remote or front panel control.




Important Safety instructions
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18.

Read these instructions.
Keep these instructions.
Heed all warnings.

. Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

. Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug.

A polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The
wide blade or the third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and the point where they exit

from the apparatus.

. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the apparatus.

When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

=
—

. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.
. Refer all servicing to qualified service personnel.

Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been
spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

. Object or liquid entry

WARNING - Take care that objects do not fall and liquids are not spilled into the enclosure through any openings. The equipment shall not
be exposed to dripping or splashing. Liquid-filled objects such as vases should not be placed on the equipment.

. Climate

The equipment has been designed for use in moderate climates and in domestic situations.

. Cleaning

Unplug the unit from the mains supply before cleaning.

The case should normally only require a wipe with a soft, lint-free cloth. Do not use chemical solvents for cleaning.

We do not advise the use of furniture cleaning sprays or polishes as they can cause permanent white marks.

Power sources

Only connect the equipment to a power supply of the type described in the operating instructions or as marked on the equipment.

The primary method of isolating the equipment from the mains supply is to remove the mains plug. The equipment must be installed in
a manner that makes disconnection possible.

. Abnormal smell

If an abnormal smell or smoke is detected from the equipment, turn the power off immediately and unplug the equipment from the wall
outlet. Contact your dealer and do not reconnect the equipment.

20.Damage requiring service

The equipment should be serviced by qualified service personnel when:

A.The power-supply cord or the plug has been damaged, or

B.Objects have fallen, or liquid has spilled into the equipment, or

C.The equipment has been exposed to rain, or

D.The equipment does not appear to operate normally or exhibits a marked change in performance, or
E. The equipment has been dropped or the enclosure damaged.

| CAUTION || ATTENTION |
RISK OF ELECTRIC RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
SHOCK DO NOT OPEN NE PAS OUVRIR

CAUTION: To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualified
service personnel.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.
2 The lightning flash with an arrowhead symbol within an equilateral triangle, is intended to alert the user to the presence of

uninsulated ‘dangerous voltage’' within the product's enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric
shock to persons

Q The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of important operating and

maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the product

CAUTION: In Canada and the USA, to prevent electric shock, match the wide blade of the plug to the wide slot in the socket and insert the
plug fully into the socket.

Class Il product

This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in such a way that it does not require a safety
connection to electrical earth (“ground” in the U.S.)



CAUTION FCC AND IC STATEMENT FOR USERS (USA AND CANADA ONLY)

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

FCC SDOC SUPPLIER'S DECLARATION OF CONFORMITY

HARMAN International hereby declares that this equipment is in compliance with the FCC Part 15 Subpart B.

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio commmunications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by HARMAN could void the user’s authority to operate the equipment.

(i) FCC AND IC INFORMATION FOR USERS

This device complies with Part 15 of the FCC rules and Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference; and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

(i) FCC/IC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC and ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

In case this equipment has to subject to FCC/IC SAR (Specific Absorption Rate) exposure test, this equipment is designed to meet the
requirements for exposure to radio waves established by the FCC and ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over
one gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard during product certification for use when properly worn on the
body or on the head, with no separation. To meet RF exposure guidelines and reduce exposure to RF energy during the operation, this
equipment should be positioned at least this distance away from the body or the head.

FCC and IC Caution:

High power radars are allocated as primary users of the 5.25 to 5.35 GHz and 5.65 to 5.85 GHz bands. These radar stations can cause
interference with and/or damage to LE LAN (Licence-Exempt Local Area Network) devices. . No configuration controls are provided for this
wireless equipment allowing any change in the frequency of operations outside the FCC grant of authorization for US operation according
to Part 15.407 of the FCC rules.

IC Caution:

User should also be advised that:

(i) The device for operation in the band 5150 - 5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful interference to co-channel
mobile satellite systems; (ii) the maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250 - 5350 MHz and 5470 - 5725 MHz shall
comply with the e.i.r.p. limit: and

(ii) The maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725 - 5825 MHz shall comply with the e.i.r.p. limits specified for
point-to-point and non point-to-point operation as appropriate.

Use Restriction Attention in European Union, operation is limited to indoor use within the band 5150-5350 MHz.




Correct disposal of this product (Waste Electrical & Electronic EqQuipment)

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate collection facility
for recycling. Proper disposal and recycling helps protect natural resources, human health and the environment. For more information on
disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

This product is RoHS compliant.
This product is in compliance with Directive 2011/65/EU, and its amendments, on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment.

REACH

REACH (Regulation No 1907/2006) addresses the production and use of chemical substances and their potential impacts on human health
and the environment. Article 33(1) of REACH Regulation requires suppliers to inform the recipients if an article contains more than 0.1 %
(per weight per article) of any substance(s) on the Substances of Very High Concern (SVHC) Candidate List (‘(REACH candidate list’). This
product contains the substance “lead”(CAS-No. 7439-92-1) in a concentration of more than 0.1% per weight.

At the time of release of this product, except for the lead substance, no other substances of REACH candidate list are contained in

a concentration of more than 0.1% per weight in this product.

Note: On June 27, 2018, lead was added to the REACH candidate list. The inclusion of lead in the REACH candidate list does not mean that
lead-containing materials pose an immediate risk or results in a restriction of permissibility of its use.

Instructions for Users on Removal, Recycling and Disposal of Used Batteries

To remove the batteries from your equipment or remote control, reverse the procedure described in the owner's manual for inserting
batteries. For products with a built-in battery that lasts for the lifetime of the product, removal may not be possible for the user. In this case,
recycling or recovery centers handle the dismantling of the product and the removal of the battery. If, for any reason, it becomes necessary
to replace such a battery, this procedure must be performed by authorized service centers. In the European Union and other locations, it is
illegal to dispose of any battery with household trash. All batteries must be disposed of in an environmentally sound manner. Contact your
local waste-management officials for information regarding the environmentally sound collection, recycling and disposal of used batteries.
WARNING: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. To reduce risk of fire, explosion or leakage of flammable liquid/gas, don't
disassemble, crush, puncture, short external contacts, expose to temperature above 60°C (140°F), sunshine or like, expose to extremely low
air pressure or dispose of in fire or water. Replace only with specified batteries. The symbol indicating ‘separate collection’ for all batteries
and accumulators shall be the crossed-out wheeled bin shown below:

According to EU Batteries Directive 2013/56/EU, any batteries, accumulators and button cells containing more than 0.0005 % mercury,
more than 0.002 % cadmium or more than 0.004 % lead, shall be marked with the chemical symbol for the metal concerned: Hg, Cd or Pb
respectively. Please Refer to the below symbol:

HARMAN International hereby declares that this equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU.

HARMAN International Industries, Incorporated. All rights reserved. Arcam is a trademark of HARMAN International Industries, Incorporated,
registered in the United States and/or other countries.

Features, specifications and appearance are subject to change without notice.

C€

Android Google, Google Play, Chromecast, Chromecast built-in, Google Home and other related marks and logos are trademarks of
Google Inc.

Apple, AirPlay and iTunes are trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and other countries. App Store is a service mark of Apple
Inc.

MQA and the Sound Wave Device are registered trade marks of MQA Limited.© 2016

MQA (Master Quality Authenticated).

MQA is an award-winning British technology that delivers the sound of the original master recording. The master MQA file is fully
authenticated and is small enough to stream or download.

Visit mga.co.uk for more information.

Your Arcam AVR includes MQA technology, which enables you to play back MQA audio files and streams, delivering the sound of the
original master recording.



Ce guide est destiné a vous permettre de configurer rapidement votre Arcam AVR.
Veuillez télécharger les informations de sécurité et le manuel d'utilisation a partir de la
page de produit du AVR a l'adresse www.arcam.co.uk. Le manuel d'utilisation contient
tous les détails sur chacune des fonctionnalités du AVR et sur la facon de les utiliser.
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Lecture a travers un réseau sans fil

1. Connectez les antennes a 'AVR et connectez les sorties haut-parleurs de 'AVR a vos
haut-parleurs.
Remarque: la configuration des enceintes 2.1 est illustrée pour plus de clarté.

ourpur2

o
EEEEEEE -
) @ ourun 1082 e o © o w cave s @ @ a
- v se e T e e e e e < -
I NN NN —N—R—
A ! HOmI v
DIGTAL AUDK

BLUETOOTH

GITAL

SPEAKER OUTPUTS

2.Allumez I'appareil et patientez une minute le temps qu'il s'initialise.

3a. Configuration a l'aide d'Apple AirPlay :

Ouvrez le menu des parametres Wi-Fi sur I'iPhone, sélectionnez Arcam AVR dans le
menu « set up new AirPlay speaker » et suivez les instructions a I'écran. Si vous avez
besoin d'assistance, veuillez visiter le site d'assistance d'Apple https./support.apple.com

3b. Configuration a I'aide du Chromecast intégré:

Téléchargez et installez 'application Google Home a partir de 'App Store ou de Google Play.
Ouvrez I'application Google Home sur votre appareil mobile et suivez les instructions
a I'écran pour configurer un nouvel appareil. Si vous avez besoin d'assistance, veuillez
consulter le site d'assistance de Google a I'adresse https:/support.google.com
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Lecture a travers un réseau sans fil

4a.Pour écouter de I'audio a I'aide d'AirPlay :
Assurez-vous que votre appareil Apple est connecté au méme réseau que le AVR et
sélectionnez celui-ci comme appareil de lecture audio AirPlay.

4b.Pour écouter de I'audio a lI'aide du Chromecast intégré :
Assurez-vous que votre appareil est connecté au méme réseau que le AVR. Appuyez sur l'icbne
intégrée Chromecast de l'application et sélectionnez le AVR comme appareil de lecture.

4c. Pour écouter de l'audio a l'aide d'Harman MusiclLife :

Téléchargez et installez I'application Harman MusicLife depuis 'App Store ou Google
Play.

Assurez-vous que votre appareil est connecté au méme réseau que le AVR.
Sélectionnez celui-ci dans le menu de sortie audio puis votre source audio dans la liste.

f DISPONIBLE SUR )
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Lecture a travers un réseadu filaire

1. Connectez 'AVR a votre routeur. Connectez les sorties haut-parleur de 'AVR a vos
haut-parleurs.
Remarque: la configuration des enceintes 2.1 est illustrée pour plus de clarté.
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2. Allumez l'appareil et patientez une minute le temps qu'il s'initialise.

3a. Configuration a l'aide du Chromecast intégré :

Téléchargez et installez 'application Google Home a partir de 'App Store ou de Google Play.
Ouvrez l'application Google Home sur votre appareil mobile et suivez les instructions
a I'écran pour configurer un nouvel appareil. Si vous avez besoin d'assistance, veuillez
consulter le site d'assistance de Google a I'adresse https./support.google.com
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Lecture a travers un réseadu filaire

4a. Pour écouter de I'audio a l'aide d'AirPlay :
Assurez-vous que votre appareil Apple est connecté au méme réseau que le AVR et
sélectionnez celui-ci comme appareil de lecture audio AirPlay.

4b.Pour écouter de I'audio a I'aide du Chromecast intégré :

Assurez-vous que votre appareil est connecté au méme réseau que le AVR. Appuyez sur
I'icbne intégrée Chromecast de I'application et sélectionnez le AVR comme appareil de
lecture.

4c. Pour écouter de l'audio a l'aide d'Harman MusicLife :

Téléchargez et installez I'application Harman MusicLife depuis I'App Store ou Google
Play.

Assurez-vous que votre appareil est connecté au méme réseau que le AVR.
Sélectionnez celui-ci dans le menu de sortie audio puis votre source audio dans la liste.
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Connexion de sources externes

1. Connectez les sorties haut-parleur de I'AVR a vos haut-parleurs..
Remarque: la configuration des enceintes 2.1 est illustrée pour plus de clarté.
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2.Connectez vos composants source aux entrées requises et un écran a la sortie HDMI
requise.
Remarque: lecteur Blu-ray avec connexion audio numérique en option illustré.

3. Mettez 'appareil sous tension et attendez une minute pour qu'il s'initialise.

4. Sélectionnez I'entrée requise a l'aide de la télécommande ou du panneau de
commande du panneau avant.




Instructions importantes de sécurité
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18.

Lisez ces instructions.

Conservez ces instructions.

Respectez toutes les mises en garde.

Suivez I'ensemble des instructions.

N'utilisez pas cet appareil prés d'une source d'eau.

Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

Ne bloquez pas les ouvertures d'aération. Procédez a l'installation conformément aux recommandations du fabricant.

N'installez pas l'appareil prés de sources de chaleur, comme des radiateurs, des grilles de chauffage, des fours ou autres appareils
(y compris des amplificateurs) produisant de la chaleur.

Ne détournez pas la protection de la prise polarisée ou de terre.

Une prise polarisée dispose de deux lames, dont I'une plus large que I'autre. Une prise de terre dispose de deux lames et d'une troisieme

broche de mise a la terre. La lame la plus large ou la troisieme broche correspond a un dispositif de protection. Si la fiche fournie ne
correspond pas a votre installation électrique, veuillez vous adresser a un électricien pour faire remplacer la prise obsoléete.

. Installez le cable électrique de telle sorte qu'il ne puisse pas étre piétiné ou écrasé, notamment au niveau des fiches, des prises et des

points de sortie de l'appareil.

. Utilisez uniquement des cables/accessoires conformes aux recommandations du fabricant.
. Utilisez uniguement un meuble a roulettes, un support, un trépied, des fixations ou une table recommandé(e) par le fabricant ou livré(e)

avec l'appareil.

En cas d'utilisation d'un meuble & roulettes, déplacez le meuble/appareil avec précaution pour éviter de le renverser, ce qui pourrait
entrainer des blessures.

. Débranchez I'appareil en cas d'orage ou lorsque vous ne l'utiliserez pas sur une période prolongée.
14.

Confiez les réparations a un technicien qualifié.
Il est nécessaire de faire réparer I'appareil s'il a été endommagé d'une maniére ou d'une autre, par exemple si le fil électrique ou la prise
est abimé, si du liquide a été renversé ou des objets ont pénétré dans l'appareil, si 'appareil a été exposé a la pluie ou a 'humidité, s'il ne
fonctionne pas normalement, ou s'il est tombé.

. Pénétration d'objet ou de liquide

MISE EN GARDE - Veillez a ce gu’aucun objet ou liquide ne puisse pénétrer a I'intérieur de 'appareil par les ouvertures d'aération. Cet
appareil doit étre protégé des gouttes ou des éclaboussures. Il ne faut pas poser d'objet rempli de liquide, tel qu'un vase, sur I'appareil.

. Climat

Cet appareil est congu pour une utilisation en climat tempéré et dans un cadre domestique.

. Nettoyage

Débranchez I'appareil du circuit électrique avant de procéder au nettoyage.

Pour nettoyer les parois de I'appareil, un chiffon non pelucheux et doux devrait suffire. N'utilisez pas de produits de nettoyage chimiques.
Nous déconseillons I'utilisation d'aérosols de nettoyage pour bois ou de la cire, car ceux-ci peuvent laisser des marques blanches irréversibles.
Sources d'alimentation

Branchez cet appareil uniquement sur une source d'alimentation du type décrit dans le mode d’emploi ou commme indiqué sur l'appareil.

La principale méthode d'isolation de I'appareil du circuit électrique consiste a débrancher la prise. Il faut installer I'appareil de maniére a
pouvoir le débrancher facilement.

. Odeur inhabituelle

En cas d'odeur inhabituelle provenant de I'appareil, éteignez immédiatement I'appareil et débranchez-le du circuit électrique. Contactez
votre revendeur et ne rebranchez pas l'appareil.

20.Dommages nécessitant une réparation

Il est nécessaire de faire réparer I'appareil par un technicien qualifié lorsque :

A.le cordon d'alimentation ou la prise est endommagé(e), ou

B.des objets sont tombés dans I'appareil ou un liquide a été renversé sur I'appareil, ou

C.l'appareil a été exposé a la pluie, ou

D.le fonctionnement de l'appareil semble anormal ou s'il ne marche pas de la méme maniére qu’avant, ou
E. si 'appareil est tombé ou si le boitier est abimé.

| CAUTION || ATTENTION |
SHOCK DO NOT OPEN NE PAS OUVRIR

ATTENTION : Pour réduire le risque d'électrocution, ne retirez pas le couvercle (ou l'arriere). L'appareil ne contient aucune piéce pouvant étre
réparée par l'utilisateur. Confiez toute réparation a du personnel d'entretien qualifié.

MISE EN GARDE : Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, protégez cet appareil de la pluie ou de I'humidité.

isolées a l'intérieur de I'appareil, d'une ampleur suffisante pour constituer un risque d'électrocution sur les personnes.

Q L'éclair avec une fleche dans un triangle équilatéral permet d'avertir |'utilisateur de la présence de tensions dangereuses non

fonctionnement et I'entretien (réparations) dans la documentation livrée avec l'appareil.

Q Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral permet d'avertir I'utilisateur de la présence de consignes importantes sur le

ATTENTION : Au Canada et aux Etats-Unis, pour éviter tout risque d'électrocution, faites correspondre la lame la plus large de la fiche a la fente
la plus large de la prise et insérez la fiche entiérement dans la prise.

Produit de classe Il

Cet équipement est une Classe Il ou un appareil électrique a double isolation. Il a été congu de telle maniére a ce qu'il ne nécessite pas de
branchement de sécurité a une prise de terre.




MISE EN GARDE DE LA FCC ET IC POUR LES UTILISATEURS (ETATS-UNIS ET CANADA
SEULEMENT)

Cet appareil est conforme a la Section 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris des
interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

DECLARATION DE CONFORMITE DU FOURNISSEUR (SDOC) AVEC LA SCC

HARMAN International déclare par la présente que cet équipement est conforme a la partie 15, sous-partie B du réglement de la FCC.

Déclaration de la Federal Coommunication Commission sur les interférences

Cet équipement a fait l'objet de tests et a été jugé conforme aux limitations d'un appareil numérique de classe B, conformément a la
Section 15 des regles de la FCC. Ces limites sont imposées pour assurer une protection suffisante contre les interférences produites dans
une installation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut émettre de I'énergie de fréquence radio et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, peut produire des interférences nuisibles aux communications radio. Il n'est cependant pas garanti
gu’aucune interférence ne se produira dans une installation particuliere. Si cet appareil provoque des interférences nuisibles affectant la
réception de programmes radio ou télévisés, ce qui peut étre déterminé en éteignant puis rallumant I'appareil, l'utilisateur peut tenter de
remédier a ces interférences en adoptant une ou plusieurs des mesures suivantes :

-Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

-Augmentez la distance entre I'appareil et le récepteur.

-Branchez l'appareil sur une prise située sur un circuit différent de celui sur lequel est branché le récepteur.

-Consultez votre revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté.

Attention : Les changements ou modifications apportés non expressément approuvés par HARMAN pourraient annuler le droit de
I'utilisateur a utiliser I'équipement.

(i) INFORMATIONS FCC ET IC POUR LES UTILISATEURS

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC et a la norme ou aux normes RSS exemptes de licence du ministére canadien
de I'Industrie. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences
nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris des interférences pouvant provoquer un fonctionnement
indésirable.

(ii) Déclaration de la FCC/IC sur I'exposition aux irradiations

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la FCC et de I'|lSED établies pour un environnement non controlé.
Dans le cas ol cet équipement doit étre soumis a l'essai d’exposition DAS (débit d'absorption spécifique) de la FCC/IC, il est concu pour
répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établies par la FCC et I'ISED. Ces exigences établissent une limite de DAS de 1,6 W/kg
en moyenne sur un gramme de tissu. La valeur DAS la plus élevée rapportée en vertu de cette norme lors de la certification de I'appareil
pour une utilisation lorsque I'appareil est correctement porté sur le corps ou sur la téte, sans séparation. Afin de respecter les lignes
directrices en matiére d'exposition aux RF et de réduire I'exposition a leur énergie pendant le fonctionnement, cet équipement doit étre
positionné au moins a cette distance du corps ou de la téte.

Avertissement de la FCC et de I'lC:

Les radars puissants sont affectés en tant qu'utilisateurs principaux des bandes de 5,25 a 5,35 GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Ces stations
radars peuvent causer du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LAN-EL (réseau local exempt de licence).. Aucun contréle de
configuration n'est prévu pour cet équipement sans fil permettant un changement de la fréquence de fonctionnement en dehors de
I'autorisation accordée par la FCC pour I'exploitation aux Etats-Unis conformément & la partie 15.407 des régles de la FCC.

Avertissement de I'lC :

L'utilisateur doit également étre informé que:

(i) L'appareil utilisé dans la bande de 5150 a 5 250 MHz ne doit étre utilisé qu'a l'intérieur pour réduire le risque de brouillage préjudiciable
pour les systémes mobiles par satellite utilisant le méme canal; (ii) le gain d'antenne maximal autorisé pour les appareils dans les bandes
de 5250 a 5350 MHz et de 5 470 a 5725 MHz doit étre conforme a la limite de p.i.re.; et

(i) Le gain d'antenne maximal autorisé pour les dispositifs dans la bande de 5725 a 5 825 MHz doit étre conforme aux limites de p.i.r.e.
spécifiées pour le fonctionnement point a point et non point a point, selon le cas.

Attention a la restriction d'utilisation dans I'Union européenne, le fonctionnement est limité a I'utilisation a l'intérieur de la bande de 5150 a
5350 MHz.




Elimination correcte de cet appareil (déchets d'équipements électrigues et électroniques)

Ce symbole signifie que I'appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres et doit étre livré a une installation de collecte
appropriée pour recyclage. Une élimination et un recyclage appropriés contribuent a protéger les ressources naturelles, la santé humaine
et I'environnement. Pour plus d'informations sur I'élimination et le recyclage de cet appareil, contactez votre municipalité locale, le service
d’élimination ou le magasin ou vous avez acheté cet appareil.

Cet appareil est conforme aux régulations de la directive RoHS.
Cet appareil est conforme a la directive 2011/65/UE, et a ses modifications, relatives a la limitation de I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques.

REACH

Le réglement REACH (réglement n° 1907/2006) traite de la production et de I'utilisation de substances chimiques et de leurs incidences
potentielles sur la santé humaine et I'environnement. Aux termes de l'article 33, paragraphe 1, du reglement REACH, les fournisseurs sont
tenus d'informer les destinataires si un article contient plus de 0,1 % (par poids et par article) d'une ou de plusieurs substances figurant

sur la liste candidate des substances extrémement préoccupantes (SVHC) («Liste candidate REACH »). Cet appareil contient la substance

« plomb » (n° de cas 7439-92-1) a une concentration supérieure a 0,1 % en poids.

Au moment de la mise en vente de cet appareil, a I'exception de la substance de plomb, aucune autre substance figurant sur la liste
candidate REACH n’est contenue a une concentration supérieure a 0,1 % en poids dans cet appareil.

Remarque : Le 27 juin 2018, le prospect a été ajouté a la liste candidate REACH. L'inclusion du plomb dans la liste candidate REACH ne signifie
pas que les matériaux contenant du plomb posent un risque immédiat ou entrainent une restriction de l'autorisation de son utilisation.

Instructions a l'intention des utilisateurs sur le retrait, le recyclage et I'élimination des piles usagées
Pour retirer les piles de votre équipement ou de votre télécommande, inversez la procédure décrite dans le manuel d'utilisation relatif a
I'insertion des piles. Pour les appareils équipés d'une batterie intégrée qui subsiste pendant toute la durée de vie de I'appareil, I'utilisateur
ne peut pas en effectuer le retrait. Dans ce cas, des centres de recyclage ou de récupération assurent le démontage de I'appareil et le retrait
de la batterie. Si, pour une raison quelconque, il devient nécessaire de remplacer une telle batterie, cette procédure doit étre effectuée par
des centres de service agréés. Dans I'Union européenne et ailleurs, il est illégal de jeter les piles et batteries avec les ordures ménageres.
Toutes les piles et batteries doivent étre éliminées d'une maniere écologiquement rationnelle. Communiquez avec les responsables locaux
de la gestion des déchets pour obtenir des renseignements sur la collecte, le recyclage et I'élimination écologiquement rationnels des piles

et batteries usagées.

MISE EN GARDE : Danger d'explosion si la pile est remplacée de maniére incorrecte. Pour réduire le risque d'incendie, d’explosion ou de
fuite de liquide/gaz inflammable, ne démontez, n'écrasez pas, ne perforez pas, ne court-circuitez pas les contacts externes, n'exposez pas a
une température supérieure a 60 °C, au soleil ou a d'autres sources de chaleur, n'exposez pas a une pression d'air extrémement basse ou ne
jetez pas au feu ou a I'eau. Remplacez-les piles uniquement par celles spécifiées. Le symbole indiquant que les piles et accumulateurs font
'objet d'une collecte séparée est la poubelle sur roues barrée d'une croix, figurant ci-dessous :

Conformément a la directive 2013/56/UE relative aux batteries, accumulateurs et piles bouton contenant plus de 0,0005 % de mercure,
plus de 0,002 % de cadmium ou plus de 0,004 % de plomb, doivent porter le symbole chimique du métal concerné : Hg, Cd ou Pb
respectivement. Veuillez vous référer au symbole ci-dessous :

HARMAN International déclare par la présente que cet équipement est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 2014/53/UE.

HARMAN International Industries, Incorporated Tous droits réservés. Arcam est une marque commerciale de HARMAN International
Industries, Incorporated, enregistrée aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

Les caractéristiques, les spécifications et I'apparence de I'appareil sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Android Google, Google Play, Chromecast, Chromecast intégré, Google Home et autres marques et logos associés sont des marques déposées de
Google Inc.

Apple, AirPlay et iTunes sont des marques déposées d'Apple Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays. App Store est une marque de service d'’Apple Inc.

MQA et Round Wavre Device sont des marques déposées de MQA Limited. © 2016
MQA (Master Quality Authenticated).

MQA est une technologie britannique primée qui délivre le son de I'enregistrement principal d'origine. Le fichier MQA maitre est entiérement authentifié
et est suffisamment petit pour étre diffusé ou téléchargé.

Visitez mqga.co.uk pour plus d'informations.

Le Arcam AVR comprend la technologie MQA, qui vous permet de lire des fichiers audio et des flux MQA, délivrant le son de I'enregistrement principal
d'origine.




Diese Anleitung soll Ihnen eine schnelle Einrichtung Ihres Arcam AVR ermaoglichen.
Laden Sie bitte die Sicherheitsinformationen und das Benutzerhandbuch von der AVR-
Produktseite unter www.arcam.co.uk herunter. Das Benutzerhandbuch enthalt alle
Einzelheiten zu allen Funktionen des AVR und deren Verwendung.
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Wiedergabe uber ein drahtloses Netzwerk

1. SchlieBen Sie die Antennen an den AVR an und verbinden Sie die
Lautsprecherausgange des AVR mit Ihren Lautsprechern.
Hinweis: 2.1 Lautsprechereinstellung zur Verdeutlichung.
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2.Schalten Sie das Gerat ein und warten Sie eine Minute, bis es sich initialisiert hat.

3a. Einrichtung Uber Apple AirPlay:

Offnen Sie das MenU ,WLAN-Einstellungen“ auf dem iPhone, wahlen Sie den Arcam
AVR im Menu ,Set up new AirPlay speaker” aus und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm. Falls Sie Hilfe bendtigen, besuchen Sie bitte die Support-Welbsite von
Apple https:/support.apple.com.

3b. Einrichtung Uber Chromecast built-in:

Laden Sie die Google Home App aus dem App Store oder Google Play herunter und
installieren Sie sie.

Offnen Sie die Google Home App auf Ihrem mobilen Gerat und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um ein neues Gerat einzurichten. Falls Sie Hilfe
bendtigen, besuchen Sie bitte die Support-Website von Google unter

https://support.google.com.
[ . JETZT BEI ) #  Available on the
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Wiedergabe uber ein drahtloses Netzwerk

4a.Audio Uber AirPlay wiedergeben:
Stellen Sie sicher, dass Ihr Apple-Gerat mit demselben Netzwerk wie der AVR
verbunden ist und wahlen Sie den AVR als AirPlay-Audiowiedergabegerat aus.

4b.Audio Uber Chromecast built-in wiedergeben:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat mit demselben Netzwerk wie der AVR verbunden ist.
Tippen Sie in der App auf das Symbol von Chromecast built-in und wahlen Sie den AVR
als Wiedergabegerat aus.

4c. Audio Uber Harman MusicLife wiedergeben:

Laden Sie die Harman MusicLife App aus dem App Store oder Uber Google Play
herunter und installieren Sie sie.

Stellen Sie sicher, dass |hr Gerat mit demselben Netzwerk wie der AVR verbunden ist.
Wahlen Sie den AVR im Menu ,Audio output” (Audioausgang) und |hre Audioquelle
aus der Liste aus.
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Wiedergabe uber ein kabelgebundenes Netzwerk

1. SchlieBen Sie den AVR an Ihren Router an. Verbinden Sie die Lautsprecherausgange
des AVR mit Ihren Lautsprechern.

Hinweis: 2.1 Lautsprechereinstellung zur Verdeutlichung.
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2.Schalten Sie das Gerat ein und warten Sie eine Minute, bis es sich initialisiert hat.

3a. Einrichtung uber Chromecast built-in:

Laden Sie die Google Home App aus dem App Store oder Google Play herunter und
installieren Sie sie.

Offnen Sie die Google Home App auf Ihrem mobilen Gerat und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um ein neues Gerat einzurichten. Falls Sie Hilfe
bendtigen, besuchen Sie bitte die Support-Website von Google unter
https://support.google.com.

L ® Google Play |




Wiedergabe uber ein kabelgebundenes Netzwerk

4a. Audio Uber AirPlay wiedergeben:
Stellen Sie sicher, dass Ihr Apple-Gerat mit demselben Netzwerk wie der AVR
verbunden ist und wahlen Sie den AVR als AirPlay-Audiowiedergabegerat aus.

4b.Audio Uber Chromecast built-in wiedergeben:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat mit demselben Netzwerk wie der AVR verbunden ist.
Tippen Sie in der App auf das Symbol von Chromecast built-in und wahlen Sie den AVR
als Wiedergabegerat aus.

4c. Audio Uber Harman MusicLife wiedergeben:

Laden Sie die Harman MusicLife App aus dem App Store oder uber Google Play
herunter und installieren Sie sie.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat mit demselben Netzwerk wie der AVR verbunden ist.
Wahlen Sie den AVR im Menu ,Audio output” (Audioausgang) und Ihre Audioquelle
aus der Liste aus.
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AnschlieBen externer Quellen

1. Verbinden Sie die Lautsprecherausgange des AVR mit Ihren Lautsprechern..
Hinweis: 2.1 Lautsprechereinstellung zur Verdeutlichung.
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2.Verbinden Sie Ihre Quellkomponenten mit den erforderlichen Eingangen und ein
Display mit dem erforderlichen HDMI-Ausgang.
Hinweis: Der Blu-ray-Player mit optionaler digitaler Audioverbindung wird
angezeigt.

3.Schalten Sie das Gerat ein und warten Sie eine Minute, bis es initialisiert ist.

4. Wahlen Sie den gewunschten Eingang mit der Fernbedienung oder der Frontplatte.




Wichtige Sicherheitsanweisungen

1. Lesen Sie diese Anweisungen.

2. Bewahren Sie die Anweisungen auf.

3. Beachten Sie alle Warnungen.

4. Befolgen Sie alle Anweisungen.

5. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

6. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

7. Decken Sie keine BelUftungsoffnungen ab. Installieren Sie das Gerat in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

8. Installieren Sie das Gerat nichtin der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern, Warmespeichern, Ofen und anderen Geréaten (einschlieBlich
Verstarkern), die Warme erzeugen.

9. Nicht die Sicherheiten des polarisierten oder geerdeten Steckers au3er Kraft setzen.

Ein polarisierter Stecker hat zwei Kontakte, wobei der eine breiter ist als der andere. Ein geerdeter Stecker hat zwei Kontakte und einen
dritten Erdungsstift. Der breitere Kontakt oder der dritte Erdungsstift sind fur Ihre Sicherheit gedacht. Wenn der mitgelieferte Stecker
nicht in Ihre Steckdose passt, bitten Sie einen Elektriker, die veraltete Steckdose auszuwechseln.

10. Schutzen Sie das Netzkabel, sodass moglichst nicht darauf getreten und ein Einklemmmen verhindert wird. Besondere Vorsicht sollte man
bei Netzsteckern, Steckdosen und an der Ausgangsstelle im Gerat walten lassen.

1. Verwenden Sie nur Befestigungs- und Zubehorteile, die vom Hersteller empfohlen werden.

12. Verwenden Sie das Gerat nur auf einem vom Hersteller empfohlenen oder zusammen mit dem Gerat verkauften Wagen, Stander, Stativ,
Gestell oder Tisch.

Bei Verwendung eines Wagens, die Gerate/Wagen-Kombination vorsichtig bewegen, um Verletzungen durch UmstUrzen zu vermeiden.

13. Ziehen Sie wahrend eines Gewitters und bei langerer Nichtbenutzung den Netzstecker des Gerats.
14. Wenden Sie sich mit allen Wartungsarbeiten stets an einen autorisierten Kundendienst-Mitarbeiter.

Das Gerat muss gewartet werden, sobald es auf irgendeine Weise beschadigt wurde. Das ist der Fall, wenn z. B. das Netzkabel oder der
Netzstecker beschadigt wurden, FlUssigkeiten Uber das Gerat geschuttet wurden oder Gegenstande darauf gefallen sind, wenn das Gerat
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, es nicht ordnungsgemaf funktioniert oder es fallen gelassen wurde.

15. Eindringen von Fremdkdrpern oder FlUssigkeiten

ACHTUNG - Achten Sie darauf, dass keine FlUssigkeiten oder Fremdkdrper in das Gerateinnere gelangen. Das Gerat vor tropfenden oder
spritzenden FlUssigkeiten schitzen. Sie sollten keine mit FlUssigkeit gefullten Behalter, wie z. B. Blumenvasen, auf dem Gerat abstellen.

16. Klima

Das Gerat wurde fur den Betrieb innerhalb von Gebauden und in gemaBigten Klimazonen ausgelegt.
17. Reinigung

Ziehen Sie vor dem Reinigen des Gerats den Netzstecker.

In den meisten Fallen reicht es aus, wenn Sie das Gehause mit einem weichen, flusenfreien und angefeuchteten Tuch abwischen.
Verwenden Sie keine chemischen Losungsmittel zur Reinigung.

Von der Verwendung von Polituren oder Mdbelsprays wird abgeraten, da diese Substanzen dauerhaft weif3e Spuren hinterlassen kénnen.
18. Stromversorgung
Das Gerat nur an Stromquellen anschlie3en, die in der Betriebsanleitung genannt werden oder auf dem Gerat angegeben sind.

Zum Trennen des Gerats von der Netzstromversorgung muss der Netzstecker gezogen werden. Das Gerat muss so aufgestellt werden,
dass eine Trennung des Gerats von der Stromversorgung maoglich ist.

19. Ungewdhnlicher Geruch

Sollten Sie einen ungewdhnlichen Geruch bemerken oder Rauch am Gerat entdecken, schalten Sie es aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Wenden Sie sich unverzuglich an Ihren Fachhandler und schlieBen Sie das Gerat nicht erneut an.

20.Zu behebende Schaden
Das Gerat muss von einem Fachmann gewartet werden, wenn:
A.das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt wurde, oder
B.Gegenstande in das Gerat gefallen oder FlUssigkeiten eingedrungen sind, oder
C.das Gerat Regen ausgesetzt war, oder
D.das Gerat nicht ordnungsgemaf funktioniert oder einen erheblichen Leistungsabfall aufweist, oder
E. das Gerat zu Boden gefallen oder das Gehause beschadigt ist.

| CAUTION || ATTENTION |
SHOCK DO NOT OPEN NE PAS OUVRIR
VORSICHT: Um das Risiko eines Stromschlages zu minimieren, sollten Sie die Abdeckungen (oder die RUckseite) nicht entfernen. Im

Gerateinneren befinden sich keine zu wartenden Teile. Uberlassen Sie die Wartung des Gerats einem Fachmann.
ACHTUNG: Um das Risiko von Brand oder Stromschlag zu reduzieren, setzen Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

Das Blitzsymbol in einem gleichseitigen Dreieck weist den Anwender auf eine nicht isolierte ,gefahrliche Spannungsquelle* im
Gehause des Gerats hin, die stark genug sein kann, um einen Stromschlag auszuldsen.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf wichtige Anweisungen zum Betrieb und zur Instandhaltung
(Wartung) in der dem Produkt beiliegenden Dokumentation hin.

VORSICHT: In Kanada und den USA muss zur Vorbeugung gegen elektrische Schlage der breite Teil des Steckers vorsichtig in die breite
Offnung der Steckdose eingesteckt werden.

Klasse Il Produkt

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein doppelt isoliertes elektrisches Gerat der Schutzklasse Il. Es wurde so konzipiert, dass es keine Erdung
bendtigt.



FCC-WARNUNG UND IC-ERKLARUNG FUR BENUTZER (FINDET NUR IN DEN USA UND
KANADA ANWENDUNG)

Dieses Gerat erfullt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine
schadlichen Stérungen erzeugen, und (2) dieses Gerat muss Stérungen von aufRen akzeptieren, einschlieBlich solcher Stérungen, die einen
unerwlnschten Betrieb verursachen.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

LIEFERANTEN-KONFORMITATSERKLARUNG VON FCC-SDOC

HARMAN International erklart hiermit, dass dieses Gerat mit Unterabschnitt B von Artikel 15 der FCC-Regeln Ubereinstimmt.

Federal Communication Commission (FCC) Erklarung zu Stérungen

Diese Fernbedienung wurde getestet und entspricht den Grenzwerten eines Digitalgerats der Klasse B, gemaf Teil 15 der FCC-Bestimmungen.
Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie annehmbaren Schutz gegen stérende Interferenzen im Heimbereich bieten. Diese
Fernbedienung verursacht und verwendet Energie im Radiofrequenzbereich und kann auf solchen Frequenzen ausstrahlen. Falls sie
nicht entsprechend den Anweisungen installiert und verwendet wird, so kann sie stérende Interferenzen bei Funkkommunikation
hervorrufen. Allerdings gibt es keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten werden. Falls dieses
Gerat abtragliche Interferenzen beim Funk- oder Fernsehempfang verursacht, was ermittelt werden kann, indem man das Gerat ein- und
ausschaltet, so sollte der Benutzer die Interferenz auf eine oder mehrere der folgenden Arten beheben:

-Die Empfangsantenne neu ausrichten/aufstellen.

-Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger vergréBern.

-Das Gerat mit einer Steckdose verbinden, die Teil eines anderen Schaltkreises ist als der Empfanger.

-Fragen Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker um Rat.

Vorsicht: Veranderungen, die nicht ausdrutcklich von HARMAN genehmigt wurden, kdnnen dazu fUhren, dass die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Gerats erlischt.

(i) FCC- UND IC-INFORMATIONEN FUR BENUTZER

Dieses Gerat erfullt die Vorschriften von Artikel 15 der FCC-Regeln und der Industry Canada Lizenz mit Ausnahme der RSS-Norm(en).
Der Betrieb unterliegt folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen erzeugen, und (2) dieses Gerat
muss Storungen von auBen akzeptieren, einschlieBlich solcher Stérungen, die einen unerwlnschten Betrieb verursachen.

(ii) FCC/IC-Erklarung zur Strahlenbelastung

Dieses Gerat entspricht den FCC- und ISED-Grenzwerten fur Strahlenbelastung, die fur eine unkontrollierte Umgebung dargelegt werden.
FUr den Fall, dass dieses Gerat dem FCC/IC SAR (Spezifische Absorptionsrate)-Belastungstest unterzogen werden muss, ist dieses Gerat

so ausgelegt, dass es die von FCC und ISED festgelegten Anforderungen fur die Belastung durch Funkwellen erfullt. Diese Anforderungen
legen einen SAR-Grenzwert von 1,6 W/kg fest, gemittelt Uber ein Gramm Gewebe. Der héchste SAR-Wert, der nach dieser Norm bei der
Produktzertifizierung fur die Verwendung bei ordnungsgemaRem Tragen am Korper oder am Kopf ohne Trennung angegeben wurde.
Um die HF-Belastungsrichtlinien zu erfullen und die Belastung durch HF-Energie wahrend des Betriebs zu reduzieren, muss dieses Gerat
in diesem Mindestabstand vom Koérper oder Kopf positioniert werden.

FCC- und IC-Warnung:

Hochleistungsradargerate sind Primarbenutzer der Frequenzbander 5,25 bis 5,35 GHz und 5,65 bis 5,85 GHz. Diese Radarstationen
kédnnen Stérungen mit und/oder Schaden an lizenzfreien LAN-Geraten verursachen. . Flr dieses drahtlose Gerat sind keine
Konfigurationsbedienelemente vorgesehen, die eine Anderung der Betriebsfrequenz auBerhalb der FCC-Genehmigung fur den
US-Betrieb geman Artikel 15.407 der FCC-Vorschriften erlauben.

IC-Warnung:

Benutzer mussen auch darauf hingewiesen werden, dass:

(i) das Gerat fur den Betrieb im Frequenzband 5150 - 5250 MHz nur fur den Einsatz in Innenrdumen vorgesehen ist, um die Gefahr von
nachteiligen Stérungen mit Gleichkanal-Satellitenmobilfunksystemen zu verringern; (i) der maximale, fur Gerate in der Bandbreite
5250-5350 MHz und 5470-5725 MHz vorgesehenen Antennengewinn dem EIRP-Grenzwert sowie

(ii) der maximal zulassige Antennengewinn fur Gerate im Frequenzband 5725 - 5825 MHz den EIRP-Grenzwerten fur Punkt-zu-Punkt- und
Nichtpunkt-zu-Punkt-Betrieb entsprechen muss.

Beachten Sie die Nutzungsbeschrankung in der Europaischen Union. Der Betrieb ist auf den Einsatz in Innenrdumen innerhalb des
Frequenzbandes 5150-5350 MHz beschrankt.




Sachgemaf3e Entsorgung dieses Produkts (Elektro- und Elektronik-Altgerate)

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmull entsorgt werden darf und zum Recycling bei einer geeigneten Sammelstelle
gegeben werden muss. Die ordnungsgemafRe Entsorgung und Wiederverwertung tragt zum Schutz der naturlichen Ressourcen, der
menschlichen Gesundheit und der Umwelt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei
Ihrer zustandigen Gemeindeverwaltung, beim Entsorgungsunternehmen oder in dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Dieses Produkt ist RoHS-konform.
Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU und ihre Anderungen Uber die Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

REACH

REACH (Verordnung Nr.1907/2006) befasst sich mit der Herstellung und Verwendung von Chemikalien und ihren potenziellen
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Artikel 33 (1) der REACH-Verordnung verpflichtet Lieferanten,

die Abnehmer zu informieren, wenn ein Produkt mehr als 0,1 % (pro Gewicht pro Produkt) eines Stoffes oder mehrerer Stoffe der
Kandidatenliste fur besonders besorgniserregende Stoffe (SVHC) (,REACH-Kandidatenliste*) enthalt. Dieses Produkt enthalt den Stoff ,Blei*
(CAS-Nr. 7439-92-1) in einer Konzentration von mehr als 0,1 % pro Produktgewicht.

Zum Zeitpunkt der Freigabe dieses Produkts sind mit Ausnahme von Blei keine anderen Stoffe der REACH-Kandidatenliste in diesem
Produkt in einer Konzentration von mehr als 0,1 % pro Produktgewicht enthalten.

Hinweis: Am 27. Juni 2018 wurde Blei in die REACH-Kandidatenliste aufgenommen. Die Aufnahme von Blei in die REACH-Kandidatenliste
bedeutet nicht, dass bleihaltige Materialien ein unmittelbares Risiko darstellen oder zu einer Einschrankung der Zulassigkeit seiner
Verwendung fuhren.

Anweisungen fur den Benutzer zum Entfernen, zum Recycling und zur Entsorgung von
Altbatterien/-akkus

Um die Batterien aus Ihrem Gerat oder Ihrer Fernbedienung zu entfernen, gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor, wie in der
Bedienungsanleitung zum Einsetzen der Batterien beschrieben. Bei Produkten mit einem eingebauten Akku, der wahrend der gesamten
Lebensdauer des Produkts halt, ist eine Entfernung durch den Benutzer ggf. nicht maglich. In diesem Fall ist es notwendig, dass das
Recycling oder die Verwertung eines solchen Akkus von autorisierten Servicestellen durchgefuhrt werden muss. Wenn es aus irgendeinem
Grund notwendig wird, einen solchen Akku zu ersetzen, muss dies von autorisierten Kundendienstzentren durchgeflUhrt werden. In der
Europaischen Union und anderen Orten ist es verboten, Batterien/Akkus mit dem Hausmull zu entsorgen. Samtliche Batterien/Akkus mussen
umweltvertraglich entsorgt werden. Informieren Sie sich bei der értlichen Entsorgungswirtschaft Gber die Sammlung, Wiederverwertung
und Entsorgung von gebrauchten Batterien/Akkus.

ACHTUNG: Explosionsgefahr durch unsachgemaBen Akkuwechsel. Um die Gefahr eines Feuers, einer Explosion oder eines Auslaufens
von brennbarer Flussigkeit/Gas zu verringern, darf der Akku nicht zerlegt, zerquetscht, durchstochen, seine AuBenkontakte nicht
kurzgeschlossen, er keinen Temperaturen Uber 60 °C, Sonneneinstrahlung oder ahnlichem, keinem extrem niedrigem Luftdruck
ausgesetzt und nicht in Feuer oder Wasser entsorgt werden. Nur durch die angegebenen Akkus ersetzen. Das Symbol fur die

,getrennte Sammlung* aller Batterien und Akkus ist die unten abgebildete durchgestrichene Abfalltonne auf Radern:

GemaRl der EU-Batterierichtlinie 2013/56/EU muissen alle Batterien, Akkus und Knopfzellen, die mehr als 0,0005 % Quecksilber, mehr als
0,002 % Kadmium oder mehr als 0,004 % Blei enthalten, mit dem chemischen Symbol flur das betreffende Metall gekennzeichnet werden:
Hg, Cd bzw. Pb. Bitte beachten Sie das nachfolgende Symbol:

HARMAN International erklart hiermit, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/EG entspricht.

HARMAN International Industries, Incorporated. Alle Rechte vorbehalten. Arcam ist ein Warenzeichen von HARMAN International
Industries, Incorporated und registriert in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

Anderungen an Merkmalen, Spezifikationen und Aussehen kénnen ohne vorherige Ankindigung erfolgen.

Android Google, Google Play, Chromecast, Chromecast built-in, Google Home sowie weitere zugehdrige Marken und Logos sind eingetragene Marken
von Google Inc.

Apple, AirPlay und iTunes sind Warenzeichen von Apple Inc.,, eingetragen in den USA und in anderen Landern.
App Store ist ein Dienstleistungszeichen von Apple Inc.

MQA und das Logo mit der akustischen Welle sind eingetragene Marken von MQA Limited.© 2016
MQA (Master Quality Authenticated).

MQA ist eine preisgekronte britische Technologie, die den Klang der Original-Master-Aufnahme liefert. Die Master-MQA-Dateiist vollstandig authentifiziert
und klein genug zum Streamen oder Herunterladen.

Besuchen Sie mga.co.uk fur weitere Informationen.

Der Arcam AVR verflugt Uber die MQA-Technologie, mit der Sie MQA-Audiodateien und -Streams wiedergeben kénnen und den Sound der urspringlichen
Master-Aufnahme liefern.



Nederlands

Deze handleiding is bedoeld om uw Arcam AVR snel te kunnen installeren.

Download de veiligheidsinformatie en gebruikershandleiding van de AVR-productpagina
op www.arcam.co.uk. De gebruikershandleiding bevat alle informatie over de functies
van de AVR en hoe u deze kunt gebruiken.
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Afspelen via een draadloos netwerk

1. Sluit de antennes aan op de AVR en verbind de luidsprekeruitgangen van de AVR
met je speakers.
Opmerking: 2.1 luidsprekeropstelling getoond voor de duidelijkheid.
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2.Schakel het apparaat in en wacht een minuut totdat de initialisatie is voltooid.

3a. Instellen via Apple AirPlay:

Open het wifi-instellingenmenu op de iPhone, selecteer de Arcam AVR in het menu
“set up new AirPlay speaker” en volg de instructies op het scherm. Bezoek, indien
nodig, de ondersteuningswebsite van Apple https./support.apple.com

3b. Instellen via ingebouwde Chromecast:

Download en installeer de Google Home-app vanuit de App Store of Google Play.
Open de Google Home-app op uw mobiele apparaat en volg de instructies

op het scherm om een nieuw apparaat in te stellen. Bezoek, indien nodig,

de ondersteuningswebsite van Google https:/support.google.com
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Afspelen via een draadloos netwerk

4a.Via AirPlay naar audio luisteren:
Zorg dat uw Apple-apparaat is verbonden met hetzelfde netwerk als de AVR en
selecteer de AVR als de AirPlay-audiospeler.

4b.Via ingebouwde Chromecast naar audio luisteren:
Zorg dat uw apparaat is verbonden met hetzelfde netwerk als de AVR. Tik in de app op het
pictogram van de ingebouwde Chromecast en selecteer de AVR als het afspeelapparaat.

4c.Via Harman MusicLife naar audio luisteren:

Download en installeer de Harman MusicLife-app vanuit de App Store of Google Play.
Zorg dat uw apparaat is verbonden met hetzelfde netwerk als de AVR. Selecteer de
AVR in het audio-uitgangsmenu en vervolgens uw audiobron in de lijst.
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Afspelen via een bedraad netwerk

1. Verbind de AVR met uw router. Verbind de luidsprekeruitgangen van de AVR met
uw luidsprekers.
Opmerking: 2.1 luidsprekeropstelling getoond voor de duidelijkheid.
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2.Schakel het apparaat in en wacht een minuut totdat de initialisatie is voltooid.

3a. Instellen via ingebouwde Chromecast:

Download en installeer de Google Home-app vanuit de App Store of Google Play.
Open de Google Home-app op uw mobiele apparaat en volg de instructies

op het scherm om een nieuw apparaat in te stellen. Bezoek, indien nodig, de
ondersteuningswebsite van Google https:/support.google.com
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Afspelen via een bedraad netwerk

4a. Via AirPlay naar audio luisteren:
Zorg dat uw Apple-apparaat is verbonden met hetzelfde netwerk als de AVR en
selecteer de AVR als de AirPlay-audiospeler.

4b.Via ingebouwde Chromecast naar audio luisteren:
Zorg dat uw apparaat is verbonden met hetzelfde netwerk als de AVR. Tik in de app op het
pictogram van de ingebouwde Chromecast en selecteer de AVR als het afspeelapparaat.

4c.Via Harman MusicLife naar audio luisteren:

Download en installeer de Harman MusicLife-app vanuit de App Store of Google Play.
Zorg dat uw apparaat is verbonden met hetzelfde netwerk als de AVR. Selecteer de
AVR in het audio-uitgangsmenu en vervolgens uw audiobron in de lijst.
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Externe bronnen aansluiten

1. Verbind de luidsprekeruitgangen van de AVR met uw luidsprekers.
Opmerking: 2.1 luidsprekeropstelling getoond voor de duidelijkheid.
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2.Sluit je broncomponenten aan op de benodigde ingangen en een beeldscherm op
de benodigde HDMI-uitgang.
Opmerking: Blu-ray-speler met optionele digitale audio-aansluiting afgebeeld.

3.Schakel het apparaat in en wacht een minuut totdat het is geinitialiseerd.

4 Selecteer de gewenste ingang met de afstandsbediening of de bediening op het
voorpaneel.




Belangrijke veiligheidsinstructies
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18.

Lees deze instructies.

Bewaar deze instructies.

Neem alle waarschuwingen in acht.

Volg alle instructies op.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

Reinig het apparaat alleen met een droge doek.

Blokkeer geen ventilatieopeningen. Installeer volgens de instructies van de fabrikant.

. Installeer nietin de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, kachels, ovens of andere apparaten (inclusief versterkers) die warmte produceren.
. Omzeil nooit de veiligheidsvoorziening van de gepolariseerde of geaarde stekker.

Een gepolariseerde stekker heeft twee bladen, waarvan er een breder is dan de andere. Een geaarde stekker heeft twee bladen en een
derde pen voor de aarde. Het brede blad of de derde pen is bedoeld voor uw veiligheid. Mocht de geleverde stekker niet in uw stopcontact
passen, raadpleeg dan een elektricien voor het vervangen van het verouderde stopcontact.

. Bescherm het netsnoer zodat er niet over gelopen kan worden of bekneld kan raken, vooral bij stekkers, stopcontacten en het punt waar

deze het apparaat verlaat.

. Gebruik alleen aansluitstukken/accessoires aanbevolen door de fabrikant.
. Gebruik uitsluitend een wagentje, standaard, statief, beugel of tafel aanbevolen door de fabrikant of samen met het apparaat verkocht.

Wanneer u een wagentje gebruikt, wees dan voorzichtig bij het verplaatsen van de wagentje/apparaatcombinatie om letsel door
omkantelen te voorkomen.

. Haal de stekker van dit apparaat uit het stopcontact tijdens bliksem of wanneer het apparaat gedurende lange perioden niet gebruikt wordt.
. Laat alle reparaties over aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

Onderhoud is nodig wanneer het toestel op enige wijze beschadigd is, zoals het netsnoer of de stekker is beschadigd, er vioeistof in het
toestel is gemorst of voorwerpen in zijn terechtgekomen, het toestel aan regen of vocht is blootgesteld, niet normaal werkt of is gevallen.

. Binnendringen van voorwerpen of vloeistoffen

WAARSCHUWING - Er moet worden opgelet, dat voorwerpen en gemorste vloeistoffen niet via de openingen in de behuizing
terechtkomen. De apparatuur mag niet aan druppels of spetters worden blootgesteld. Met vloeistof gevulde voorwerpen zoals vazen
mogen niet op de apparatuur worden geplaatst.

. Klimaat

De apparatuur is ontworpen voor gebruik in een gematigd klimaat en in huishoudelijke situaties.

. Reiniging

Haal véoér het schoonmaken de stekker van het apparaat uit het stopcontact.

De behuizing hoeft normaal gesproken alleen met een zachte, pluisvrije doek schoongeveegd te worden. Gebruik geen chemische
oplosmiddelen voor het reinigen.

Wij raden het gebruik van reinigingssprays of poetsmiddelen voor meubilair af, omdat het tot blijvende witte vlekken kan leiden.
Voedingsbronnen

Sluit de apparatuur alleen aan op een stroomvoorziening van het type zoals omschreven in de gebruiksaanwijzing of zoals aangegeven
op het apparaat.

De belangrijkste methode om de apparatuur van het lichtnet te ontkoppelen, is het verwijderen van de stekker uit het stopcontact.
De apparatuur moet op een zodanige wijze worden geinstalleerd dat ontkoppeling mogelijk wordt gemaakt.

. Vreemde geur

Indien een vreemde geur of rook van het apparaat wordt waargenomen, schakel de stroom onmiddellijk uit en trek de stekker van de
apparatuur uit het stopcontact. Neem contact op met uw dealer en sluit de apparatuur niet opnieuw aan.

20.Schade die reparatie vereist

De apparatuur moet door gekwalificeerd personeel worden gerepareerd wanneer:

A.Het netsnoer of de stekker beschadigd is, of

B.Als er in het apparaat voorwerpen zijn gevallen of vloeistof erin is gemorst, of

C. De apparatuur is blootgesteld aan regen, of

D.De apparatuur niet normaal lijkt te werken, of het vertoont een duidelijke verandering in de prestaties, of
E. Het apparaat is gevallen of de behuizing beschadigd.

[ CAUTION || ATTENTION |
RISK OF ELECTRIC RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
SHOCK DO NOT OPEN NE PAS OUVRIR

OPGELET: Om het risico op elektrische schokken te voorkomen, verwijder niet de afdekking (of de achterkant). Er zijn geen door de gebruiker
herstelbare interne onderdelen aanwezig. Laat onderhoud uitsluitend over aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

WAARSCHUWING: Om het risico op brand of elektrische schokken te voorkomen, stel dit apparaat niet bloot aan regen of vocht.

ongeisoleerde “gevaarlijke voltage” binnenin de productbehuizing, die krachtig genoeg kan zijn om voor personen een risico op

2 Het bliksemschichtsymbooltje binnenin een gelijkzijdige driehoek is bedoeld om u te waarschuwen op de aanwezigheid van

elektrische schokken te vormen.

Q Het uitroepteken binnen een gelijkzijdige driehoek is bedoeld om u te waarschuwen op de aanwezigheid van belangrijke

bediening- en onderhoudsinstructies in de documentatie meegeleverd met het apparaat.

OPGELET: In Canada en de Verenigde Staten moet de brede pin van de stekker in de brede sleuf van het stopcontact en de stekker volledig
in het stopcontact worden gestoken, om het risico op elektrische schokken te voorkomen.

Klasse Il product

Dit toestel is een Klasse Il of dubbel geisoleerd elektrisch apparaat. Het is op een zodanige wijze ontworpen dat het geen veiligheidsaansluiting
met elektrische aarde (“ground” in de V.S.) nodig heeft.




FCC- EN IC-VERKLARING TER WAARSCHUWING VOOR GEBRUIKERS (ALLEEN VOOR VS EN
CANADA)

Dit product voldoet aan Deel 15 van de FCC-richtlijnen. Gebruik is toegestaan onder de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag
geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2) dit apparaat moet elke ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die
ongewenste werking kan veroorzaken.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

FCC SDOC CONFORMITEITSVERKLARING VAN DE LEVERANCIER

HARMAN International verklaart hierbij dat deze apparatuur in overeenstemming is met FCC Deel 15, Subdeel B.

Interferentieverklaring van de Federale Communicatiecommissie

Deze apparatuur is getest en voldoet aan de eisen die gesteld worden aan een klasse B digitaal toestel, volgens lid 15 van de FCC-regels.
Deze bepalingen zijn vastgesteld om voldoende bescherming tegen schadelijke storingen in een woning te bieden. Deze apparatuur
genereert en gebruikt energie voor radiofrequentie en kan deze ook uitstralen, en indien dit toestel niet volgens de instructies wordt
geinstalleerd, kan er storing optreden die schadelijk is voor radiocommunicaties. Dit is echter geen garantie dat in een bijzondere situatie
geen storing op zal treden. Als deze apparatuur inderdaad schadelijke storing voor de ontvangst van radio of televisie veroorzaakt- wat
vastgesteld kan worden door de apparatuur aan en uit te schakelen - dan wordt het de gebruiker aangeraden om één of meer van de
volgende maatregelen te nemen:

-Verplaats of heroriénteer de ontvangstantenne.

-Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

-Sluit de apparatuur aan op een ander stopcontact of andere groep dan dat waarop de ontvanger is aangesloten.

-Vraag uw dealer of een ervaren radio/TV-installateur om hulp.

Opgelet: Veranderingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door HARMAN, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker
om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.

(i) FCC- EN IC-INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-voorschriften en aan de licentievrije RSS-norm(en) van Industry Canada. Gebruik is toegestaan
onder de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2) dit apparaat moet elke
ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking kan veroorzaken.

(ii) Verklaring van de FCC/IC omtrent blootstelling aan hoogfrequente straling

Deze apparatuur voldoet aan de FCC- en ISED-limieten voor blootstelling aan hoogfrequente straling, vastgelegd voor een
ongecontroleerde omgeving.

Als deze apparatuur moet worden onderworpen aan de FCC/IC SAR-blootstellingstest, is deze apparatuur ontworpen om te voldoen aan
de door de FCC en ISED vastgestelde vereisten voor blootstelling aan radiogolven. Deze vereisten stellen een SAR-limiet van 1,6 W/kg
gemiddeld over één gram weefsel. De hoogste SAR-waarde gerapporteerd onder deze norm tijdens productcertificering voor gebruik bij
correct gedragen op het lichaam of op het hoofd, zonder afscheiding. Om te voldoen aan de richtlijnen voor RF-blootstelling en om de
blootstelling aan RF-energie tijdens het gebruik te verminderen, moet deze apparatuur ten minste op deze afstand van het lichaam of het
hoofd worden geplaatst.

FCC- en IC-waarschuwing:

Radars met een hoog vermogen worden toegewezen als primaire gebruikers van de 5,25 tot 5,35 GHz- en 5,65 tot 5,85 GHz-banden. Deze
radarstations kunnen interferentie met en/of schade aan LE LAN-apparaten veroorzaken. . Er zijn geen configuratieknoppen voorzien voor
deze draadloze apparatuur, die wijzigingen in de veelvuldigheid van gebruik mogelijk maakt buiten de FCC-autorisatie voor gebruik in de
VS, volgens Deel 15.407 van de FCC-voorschriften.

IC-waarschuwing:

De gebruiker wordt erop gewezen dat:

() Het apparaat voor gebruik in de frequentieband 5150 - 5250 MHz alleen voor gebruik binnenshuis is om de kans op schadelijke storing
aan mobiele satellietsystemen op hetzelfde kanaal te verminderen; (ii) de maximaal toegestane antenneversterking voor apparaten in de
banden 5250 - 5350 MHz en 5470 - 5725 MHz moet voldoen aan de EIRP-limiet; en

(i) De maximaal toegestane antenneversterking voor apparaten in de banden 5725 - 5825 MHz moet voldoen aan de EIRP-limiet
gespecificeerd voor point-to-point en niet-point-to-point gebruik, voor zover van toepassing.

Waarschuwing voor gebruiksbeperking in de Europese Unie: de werking is beperkt tot gebruik binnenshuis binnen de band 5150-5350 MHz.



Correcte verwijdering van dit product (afgedankte elektrische en elektronische apparatuur)

Dit symbool betekent dat het product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en moet worden ingeleverd bij een geschikt
inzamelpunt voor recycling. Correcte verwijdering en recycling helpen grondstoffen, de volksgezondheid en het milieu te beschermen.
Neem voor meer informatie over het weggooien en recyclen van dit product contact op met de gemeente, de afvalverwerkingsdienst of de
winkel waar u dit product heeft aangeschaft.

Dit product voldoet aan de RoHS-richtlijn.
Dit product voldoen aan Richtlijn 2011/65/EU en de bijbehorende amendementen, betreffende de beperking van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur.

REACH

REACH (Verordening nr.1907/2006) heeft betrekking op de productie en het gebruik van chemische stoffen en hun mogelijke effecten

op de menselijke gezondheid en het milieu. Artikel 33, lid 1, van de REACH-verordening vereist dat leveranciers de ontvangers informeren
als een voorwerp meer dan 0,1% (per gewicht per voorwerp) van (een) stof(fen) bevat die op de kandidaatslijst van zeer zorgwekkende
stoffen (SVHC) (‘REACH-kandidaatlijst’) staan. Dit product bevat de stof “lood” (CAS-nr. 7439-92-1) in een concentratie van meer dan 0,1% per
gewicht.

Op het moment van uitgave van dit product, zijn er, behalve de loodsubstantie, geen andere stoffen van de REACH-kandidatenlijst in dit
product aanwezig in een concentratie van meer dan 0,1% per gewicht.

Opmerking: Op 27 juni 2018 werd lood toegevoegd aan de REACH-kandidatenlijst. De opname van lood in de REACH-kandidatenlijst
betekent niet dat loodhoudende materialen een onmiddellijk risico vormen of resulteren in een beperking van de toelaatbaarheid van het
gebruik ervan.

Instructies voor gebruikers omtrent het verwijderen, recyclen en weggooien van gebruikte

batterijen

Om de batterijen uit uw apparatuur of afstandsbediening te verwijderen, voert u de procedure in de gebruikershandleiding voor het
plaatsen van batterijen in omgekeerde volgorde uit. Bij producten met een ingebouwde batterij die de hele levensduur van het product
meegaat, kan de gebruiker deze mogelijk niet verwijderen. In dit geval zullen recycling- of recuperatiecentra het product demonteren en
de batterij verwijderen. Als het, om welke reden dan ook, nodig is om een dergelijke batterij te vervangen, moet deze procedure worden
uitgevoerd door erkende servicecentra. In de Europese Unie en andere locaties is het illegaal om batterijen met het huishoudelijk afval weg
te gooien. Alle batterijen moeten op een milieuvriendelijke manier worden afgevoerd. Neem contact op met uw plaatselijke afvalbeheerder
voor informatie over de milieuvriendelijke inzameling, recycling en verwijdering van gebruikte batterijen.

WAARSCHUWING: Er bestaat ontploffingsgevaar als batterij verkeerd vervangen wordt. Om het risico op brand, explosie of lekkage

van ontvlambare vloeistof/gas te verkleinen, mag u de batterij niet uit elkaar halen, pletten, doorboren, kortsluitingen, of blootstellen aan
temperaturen boven 60°C, zonlicht of extreem lage luchtdruk, of in vuur of water werpen. Vervang uitsluitend door aangegeven batterijen.
Het symbool voor ‘gescheiden inzameling' voor alle batterijen en accu's wordt weergegeven door de doorgekruiste afvalbak hieronder:

Volgens de EU-batterijenrichtlijn 2013/56/EU moeten alle batterijen, accu's en knoopbatterijen die meer dan 0,0005% kwik, meer dan
0,002% cadmium of meer dan 0,004% lood bevatten, worden gemarkeerd met het chemische symbool voor respectievelijk het betreffende
metaal: Hg, Cd of Pb. Zie het onderstaande symbool:

Hg

HARMAN International verklaart hierbij dat deze apparatuur voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van
richtlijn 2014/53/EU.

HARMAN International Industries, Incorporated. Alle rechten voorbehouden. Arcam is een handelsmerk van HARMAN International
Industries, Incorporated, geregistreerd in de Verenigde Staten en/of andere landen.

Functies, specificaties en uiterlijk kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.

Android Google, Google Play, Chromecast, Chromecast built-in, Google Home en andere gerelateerde aanduidingen en logo’s zijn handelsmerken van
Google Inc.

Apple, AirPlay en iTunes zijn handelsmerken van Apple Inc., geregistreerd in de Verenigde Staten en in andere landen. App Store is een
servicemarkering van Apple Inc.

MQA en Sound Wave Device zijn gedeponeerde handelsmerken van MQA Limited.© 2016
MQA (Master Quality Authenticated).

MQA is een bekroonde Britse technologie die het geluid van de originele masteropname levert. Het master MQA-bestand is volledig geverifieerd en is
klein genoeg om te streamen of downloaden.

Bezoek mqga.co.uk voor meer informatie.

De Arcam AVR bevat MQA-technologie, waarmee u MQA-audiobestanden en streams kunt afspelen, waardoor het geluid van de originele masteropname
wordt geleverd.




Esta guia esta destinada a facilitar una configuracion rapida del Arcam AVR.
Descargue la informacion de seguridad y el manual del usuario de la pagina del
producto AVR en www.arcam.co.uk. El manual del usuario contiene los detalles
completos de todas las funciones del AVR y como utilizarlas.
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Reproduccion a través de una red inaldmbrica

1. Conecte las antenas al AVR y conecte las salidas de altavoz del AVR a sus altavoces.
Nota: se muestra la configuracion de altavoces 2.1 para mayor claridad.
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2.Encienda la unidad y espere un minuto para que se inicialice.

3a. Configuracion a través de Apple AirPlay:

Abra el menu de ajustes WiFi del iPhone, seleccione el Arcam AVR en el menu de
“set up new AirPlay speaker” y siga las instrucciones en pantalla. Si necesita ayuda,
visite el sitio web de asistencia de Apple https:/support.apple.com

3b. Configuracion a través de Chromecast integrado:

Descargue e instale la aplicacion Google Home desde App Store o Google Play.

Abra la aplicacion Google Home en su dispositivo movil y siga las instrucciones en
pantalla para configurar un nuevo dispositivo. Si necesita ayuda, visite el sitio web de
asistencia de Google https:/support.google.com

f DISPONIBLE EN 1
P® Google Play

#  Available on the

¢ App Store




Reproduccion a través de una red inaldmbrica

4a.Para escuchar audio a través de AirPlay:
Asegurese de que su dispositivo Apple esté conectado a la misma red que el AVR y
seleccione el AVR como dispositivo de reproduccion de audio AirPlay.

4b.Para escuchar audio a través de Chromecast integrado:

Asegurese de que su dispositivo esté conectado a la misma red que el AVR. Toque el
icono integrado de Chromecast desde la aplicacion y seleccione el AVR como dispositivo
de reproduccion.

4c. Para escuchar audio a través de Harman MusiclLife:

Descargue e instale la aplicacion Harman MusicLife desde App Store o Google Play.
Asegurese de que su dispositivo esté conectado a la misma red que el AVR, seleccione
el AVR en el menu de salida de audio y seleccione su fuente de audio de la lista.

f DISPONIBLE EN )
»® Google Play




Reproduccion a través de una red cableada

1. Conecte el AVR a su enrutador. Conecte las salidas de altavoz del AVR a sus
altavoces.

Nota: se muestra la configuracion de altavoces 2.1 para mayor claridad.
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2.Encienda la unidad y espere un minuto para que se inicialice.

3a. Configuracion a través de Chromecast integrado:

Descargue e instale la aplicacion Google Home desde App Store o Google Play.

Abra la aplicacion Google Home en su dispositivo movil y siga las instrucciones en
pantalla para configurar un nuevo dispositivo. Si necesita ayuda, visite el sitio web de
asistencia de Google https:/support.google.com

#  Available on the

| App Store




Reproduccion a través de una red cableada

4a. Para escuchar audio a través de AirPlay:
Asegurese de que su dispositivo Apple esté conectado a la misma red que el AVR y
seleccione el AVR como dispositivo de reproduccion de audio AirPlay.

4b.Para escuchar audio a través de Chromecast integrado:

Asegurese de que su dispositivo esté conectado a la misma red que el AVR. Toque el
icono integrado de Chromecast desde la aplicacion y seleccione el AVR como dispositivo
de reproduccion.

4c. Para escuchar audio a través de Harman MusiclLife:

Descargue e instale la aplicacion Harman MusicLife desde App Store o Google Play.
Asegurese de que su dispositivo esté conectado a la misma red que el AVR, seleccione
el AVR en el menu de salida de audio y seleccione su fuente de audio de la lista.

/ Q DISPONIBLE EN ) #_ Available on the
| P® Google Play | ¢ App Store




Conexion de fuentes externas

1. Conecte las salidas de altavoz del AVR a sus altavoces.
Nota: se muestra la configuracion de altavoces 2.1 para mayor claridad.
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2.Conecte sus componentes fuente a las entradas requeridas y una pantalla a |la salida
HDMI requerida.
Nota: Se muestra un reproductor de Blu-ray con conexion de audio digital opcional.
3.Encienda la unidad y espere un minuto para que se inicialice.

4. Seleccione la entrada requerida usando el control remoto o del panel frontal.




Instrucciones importantes de seguridad
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18.

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Preste atencidn a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Limpielo sélo con un pafio seco.

No obstruya ninguna abertura de ventilacion. Instélelo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

. Cologue la unidad lejos de fuentes de calor tales como radiadores, rejillas de salida de calefaccion, estufas y otros aparatos (incluyendo

amplificadores) que produzcan calor.
No anule el propésito de seguridad del enchufe polarizado o con descarga a tierra.

Un enchufe polarizado tiene dos clavijas, una mas ancha que la otra. Un enchufe con toma de tierra tiene dos clavijas y una tercera para la
conexioén a tierra. La hoja ancha o la tercera clavija tienen por objeto mantener su seguridad. Si el enchufe suministrado no encaja en su
toma de corriente, consulte a un electricista para realizar la sustitucion de la toma de corriente por una adecuada.

. Proteja el cable de alimentacion para que no se le pise ni dafie, principalmente en los enchufes, en las tomas de corriente, y en los puntos

de salida del equipo.

. Utilice sélo los accesorios y conexiones especificados por el fabricante.
. Coléquelo sélo sobre los carritos, plataformas, tripodes, soportes o mesas, especificados por el fabricante, o vendidos con el aparato.

Cuando se utilice un carrito, tenga cuidado al mover el conjunto de carrito y aparato para evitar lesiones en caso de vuelco.

—

. Desconecte el equipo durante las tormentas eléctricas o cuando vaya a estar mucho tiempo sin utilizarse.
14.

Para todo tipo de mantenimiento consulte al personal de servicio técnico cualificado.

Se requerird reparacion cuando el aparato haya sido dafflado de cualquier modo, como cuando el cable de alimentacion o el enchufe estén
dafados, se haya derramado liquido o se haya introducido algun objeto dentro del aparato, el aparato se haya expuesto a la lluvia o ala
humedad, no funcione con normalidad, o se haya caido.

. Entrada de objetos o liquidos

ADVERTENCIA - Tenga cuidado de que no caigan objetos ni se derramen liquidos en el envase por medio de las aberturas. El aparato no
se debe exponer al goteo ni a las salpicaduras. Sobre el equipo no deben colocarse objetos llenos de liquido, tales como jarrones.

. Ambiente

El equipo ha sido disefiado para utilizarse en ambientes moderados y en entornos domésticos.

. Limpieza

Desenchufe la unidad del tomacorriente antes de limpiarla.
Normalmente la cubierta sélo necesita limpiarse con un pafio suave y sin pelusa. No utilice disolventes quimicos para su limpieza.

No recomendamos el empleo de atomizadores ni abrillantadores para limpieza de muebles, ya que pueden dejar marcas blancas
permanentes.

Fuentes de alimentacion
Conecte el equipo soélo a la fuente de alimentacion descrita en las instrucciones de funcionamiento, o como viene indicado en el equipo.

El principal método para aislar el equipo de la alimentacion principal es desconectar el enchufe principal. El equipo debe estar instalado
de tal forma que sea posible su desconexion.

. Olor anormal

Si se detecta un olor anormal o humo saliendo del equipo, apaguelo inmediatamente y desenchufe el equipo del tomacorriente. Contacte
a su distribuidor y no vuelva a conectar el equipo.

20.Dafos que requieren de servicio

El equipo debe recibir servicio por parte de personal calificado cuando:

A.Se hayan dafnado el cable o el enchufe de alimentacion, o

B.Hayan caido objetos o se haya derramado liquido dentro del equipo, o

C. El equipo haya estado sometido a la lluvia, o

D.El equipo no parezca operar normalmente o exhiba un cambio marcado en su desempefio, o
E. El equipo se haya caido o el gabinete esté dafiado.

| CAUTION || ATTENTION |
SHOCK DO NOT OPEN NE PAS OUVRIR

PRECAUCION: Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, no retire la tapa (ni la parte trasera). Dentro no hay piezas que requieran
reparacion por parte del usuario. Para asistencia técnica consulte al personal cualificado.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendios o de descargas eléctricas, no exponga este aparato a la lluvia ni a la humedad.

peligrosa' sin aislar dentro de la carcasa del producto, que puede ser de magnitud suficiente como para constituir un riesgo de

: El simbolo de un rayo con punta de flecha dentro de un tridngulo equilatero sirve para alertar al usuario de la presencia de 'tension

descarga eléctrica para las personas.

importantes de funcionamiento y mantenimiento (servicio técnico) en la literatura que acompana al aparato.

c El signo de exclamacion dentro de un triangulo equilatero, tiene por finalidad alertar al usuario de la presencia de instrucciones

PRECAUCION: En Canada y en los Estados Unidos, para evitar descargas eléctricas, haga coincidir la hoja ancha del enchufe con la ranura
ancha del tomacorriente e inserte completamente el enchufe en el tomacorriente.

Producto de Clase |l

Este equipo es un aparato Clase Il o de aislamiento eléctrico doble. Ha sido disefliado de modo que no necesita una conexién de seguridad
con toma de tierra.



DECLARACION DE PRECAUCION DE LA IC Y DE LA FCC PARA LOS USUARIOS (SOLAMENTE
PARA EE. UU. Y CANADA)

Este dispositivo cumple la Parte 15 de la Normativa FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo
no debe ocasionar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que se reciba, incluyendo las
interferencias que pudiera causar el funcionamiento indeseado.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

DECLARACION DE CONFORMIDAD DEL PROVEEDOR DE LA FCC SDOC

HARMAN International declara por la presente que este equipo cumple con la FCC Parte 15 Subparte B.

Declaracion sobre interferencias de la Comision Federal de Comunicaciones

Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple con los limites para los dispositivos digitales de Clase B, con arreglo a la
Parte 15 de la normativa FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra interferencia dafiina en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencias, y si no se instala y utiliza de acuerdo a las
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las comunicaciones por radio. Sin embargo, no se garantiza que esta interferencia
no pueda ocurrir en una instalacion en particular. Si este producto causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo
cual que puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia por medio
de una o mas de las siguientes medidas:

-Reoriente o cambie de ubicacién la antena de recepcion.

-Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

-Conecte el equipo a un tomacorriente o a un circuito diferente del que esté conectado el receptor.

-Consulte al distribuidor o a un técnico experto en radio/TV, para que lo asista.

Precaucion: Los cambios o modificaciones que no hayan sido expresamente aprobados por HARMAN podrian invalidar el derecho del
usuario a operar el equipo.

(i) INFORMACION DE LA FCCY LA IC PARA LOS USUARIOS

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC y con los estandares RSS exentos de licencia de la industria canadiense
(IC). El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no debe ocasionar interferencias perjudiciales, y (2)
este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que se reciba, incluyendo las interferencias que pudiera causar el funcionamiento
indeseado.

(i) Declaracion de exposicion a la radiacion de la FCC/IC

Este equipo cumple con los limites de exposicién a radiaciones de la normativa de la FCCy el ISED establecidos para un entorno no
controlado.

En caso de que este equipo deba someterse a la prueba de exposicion de la FCC/IC SAR (tasa de absorcion especifica), este equipo esta
diseflado para cumplir con los requisitos de exposicién a ondas de radio establecidos por la FCC y el ISED. Estos requisitos establecen

un limite de SAR de 1.6 W/kg en promedio sobre un gramo de tejido. El valor mas alto de SAR informado bajo esta norma durante la
certificacion del producto para su uso cuando se lleva puesto apropiadamente en el cuerpo o en la cabeza, sin separacion. Para cumplir con
las normas de exposicion a la RF y reducir la exposicion a la energia de RF durante el funcionamiento, este equipo debe colocarse al menos
a esta distancia del cuerpo o de la cabeza.

Precaucion de la FCCy la IC:

Los radares de alta potencia se asignan como usuarios principales de las bandas de 5.25 a 535 GHz y de 5.65 a 5.85 GHz. Estas estaciones
de radar pueden causar interferencias y/o dafos a los dispositivos con LE LAN (red de &rea local exenta de licencia). . No se proporcionan
controles de configuracion para este equipo inaldmbrico que permitan cualquier cambio en la frecuencia de las operaciones fuera de la
concesion de autorizacion de la FCC para el funcionamiento en EE. UU. de acuerdo con la Parte 15.407 de las normas de la FCC.

Precaucion IC:

También se debe advertir al usuario que:

(i) El dispositivo para el funcionamiento en la banda 5150 - 5250 MHz solo se debera utilizar en interiores para reducir el potencial de
interferencia perjudicial a los sistemas mdviles de cocanales por satélite; (ii) La maxima ganancia de antena permitida para los dispositivos
en las bandas 5250 - 5350 MHz y 5470 - 5725 MHz se debera ajustar al limite de PIRE: y

(ii) La ganancia de antena maxima permitida para dispositivos en la banda 5725 - 5825 MHz debera cumplir con los limites de PIRE
especificados para la operacién punto a punto o sin punto a punto, segun corresponda.

Atencién de restriccion de uso en la Unidn Europea. El funcionamiento estd limitado al uso en interiores dentro de la banda 5150-5350 MHz.




Eliminacion correcta de este producto (residuos de equipos eléctricos y electronicos)

Este simbolo indica que el producto no debe desecharse como residuo doméstico y debe entregarse en una instalacion de recolecciéon
adecuada para su reciclaje. La eliminacién y el reciclaje adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el medio
ambiente. Para obtener mas informacion sobre la eliminacién y el reciclaje de este producto, comuniquese con su municipio local, el
servicio de eliminacion o la tienda donde comprd este producto.

Este producto cumple con la normativa RoHS.
Este producto cumple con la Directiva 2011/65/UE, y sus enmiendas, sobre la restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos
eléctricos y electrénicos.

REACH

El Reglamento REACH (Reglamento N.°1907/2006) se ocupa de la produccion y el uso de sustancias quimicas y sus posibles repercusiones
en la salud humanay el medio ambiente. En el parrafo 1 del articulo 33 del Reglamento REACH se exige a los proveedores que informen

a los destinatarios si un articulo contiene mas del 0.1% (por peso por articulo) de cualquier sustancia o sustancias que figuren en la lista

de candidatos a la inclusidon en la lista de sustancias extremadamente preocupantes (SVHC) ("lista de candidatos REACH"). Este producto
contiene la sustancia "plomo" (N.° CAS 7439-92-1) en una concentracion superior al 0.1% por peso.

En el momento de la liberacion de este producto, a excepcion de la sustancia principal, ninguna otra sustancia de la lista de candidatos
REACH esta contenida en una concentraciéon superior al 0.1% por peso de este producto.

Nota: El 27 de junio de 2018, el plomo fue afiadido a la lista de candidatos REACH. La inclusion del plomo en la lista de candidatos de
REACH no significa que los materiales que contienen plomo representen un riesgo inmediato o que resulten en una restriccion de la
permisibilidad de su uso.

Instrucciones para los usuarios sobre el retiro, el reciclaje y la eliminacién de las baterias usadas
Para quitar las baterias de su equipo o control remoto, invierta el procedimiento descrito en el manual del propietario para insertar las
baterias. En el caso de productos con una bateria incorporada que dura toda la vida Util del producto, es posible que el usuario no pueda
retirarla. En este caso, los centros de reciclaje o recuperacion se encargan del desmontaje del producto y la extraccion de la bateria. Si, por
cualquier motivo, es necesario sustituir dicha bateria, este procedimiento debe ser realizado por centros de servicio autorizados. En la Unidén
Europea y otros lugares, es ilegal desechar cualquier bateria con los residuos domésticos. Todas las baterias deben desecharse de forma
respetuosa con el medio ambiente. Péngase en contacto con las autoridades locales de gestién de residuos para obtener informacion
sobre la recogida, el reciclaje y la eliminacion de baterias usadas de forma ecoldgica.

ADVERTENCIA: Peligro de explosion si la bateria se reemplaza incorrectamente. Para reducir el riesgo de incendio, explosion o fuga

de liquido o gas inflamable, no desmonte, aplaste, perfore ni provoque un cortocircuito en los contactos externos, ni exponga a una
temperatura superior a los 60 °C (140 °F), al sol o similar, ni exponga a una presion de aire extremadamente baja, ni deseche en el fuego o el
agua. Reemplace solo con las baterias especificadas. El simbolo que indica "recogida separada" de todas las baterias y acumuladores sera el
contenedor con ruedas tachado que se muestra a continuacion:

De acuerdo con la Directiva de baterias de la UE 2013/56 / EU, todas las baterias, acumuladores y baterias de boton que contengan
mas del 0.0005% de mercurio, mas del 0.002% de cadmio o mas del 0.004% de plomo, se marcaran con el simbolo quimico del metal
correspondiente: Hg, Cd o Pb respectivamente. Refiérase al siguiente simbolo:

HARMAN International declara por la presente que este equipo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la
Directiva 2014/53/UE.

HARMAN International Industries, Incorporated. Reservados todos los derechos. Arcam es una marca comercial de HARMAN International
Industries, Incorporated, registrada en los Estados Unidos y/o en otros paises.

Las caracteristicas, especificaciones y apariencia estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Android Google, Google Play, Chromecast, Chromecast built-in, Google Home y otras marcas y logos relacionados son marcas registradas de Google
Inc.

Apple, AirPlay y iTunes son marcas registradas de Apple Inc,, registradas en los EE.UU. y otros paises. App Store es un servicio de la marca Apple Inc.

MQAy el dispositivo Sound Wave son marcas registradas de MQA Limited.© 2016
MQA (Master Quality Authenticated).

MQA es una tecnologia britanica galardonada que ofrece el sonido de la grabacion maestra original. El archivo MOQA maestro esta completamente
autenticadoy es lo suficientemente pequefo como para transmitirlo o descargarlo.

Visite mqga.co.uk para mas informacion.

El Arcam AVR incluye la tecnologia MQA, que le permite reproducir archivos y transmisiones de audio MQA, entregando el sonido de la grabacion
maestra original.



Pyccknm

HacTodallee pyKOBOACTBO NpeaHasHa4vyeHo 19 6biCTpon HacTpomkm Arcam AVR.
3arpy3mnTe MHCTPYKLMKM Mo 6e30MmacHOM aKCnyaTaunMm 1 pyKOBOOCTBO MOMb30BaTeNs
Ha cTpaHuMUe NpoaykTa AVR Ha Beb-canTe www.arcam.co.uk. 9To pyKOBOACTBO
MONb30BATENA COAEPYKUT MOTHOE onncaHme Bcex GyHKLUMM AVR 1 cnocoboB mx
MCMOf1b30BaHMA.
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BocnpousBegeHme no 6ecnpoBOgHOM CeTU

1. MogkntoumMTe aHTeHHbI K AVR 1 nogknioumTe BbiXoabl oMHaMMKoB AVR K BaLLMM
OMNHaMMKaM.
MpumeyaHue. 719 HArrsgaHOCTM MOKA3AHA HACTPOMKA AMHAMUKOB 2.1.
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SPEAKER OUTPUTS

2.MMoganTe NMTaHMe Ha YCTPOMCTBO M AOXXANTECH 3aBepLUEHMA MHMLIMANn3aLmnm.
3TO 3aUMET OaHY MUHYTY.

3a. HacTtpowka ¢ nomolulbto Apple AirPlay:

OTKpomnTe MeHto HacTpoek Wi-Fi Ha iPhone, BbibepuTe Arcam AVR B pa3gene MeHto
«set up new AirPlay speaker» 1 cnegymte MHCTPYKUMAM Ha aKpaHe. ECiv BaM Hy>XHa
MOMOLLb, MoceTUTe Be6-canT nogaep>kkuv Apple no agpecy https:/support.apple.com

3b. HacTpoiKa ¢ mMoMolLLbto BCTPOeHHOM dyHKLMKM Chromecast:

3arpysute n yctaHoBuTe npunoxxeHme Google Home 3 App Store nnm Google Play.
OTkpomnTe NnpunoxxeHme Google Home Ha BawweM MOBUIBLHOM YCTPOMCTBE U cnegymTe
MHCTPYKLMAM Ha 3KpaHe, YToObl HACTPOUTb HOBOE YCTPOMCTBO. EC/M BaM Hy»KHa
MoOMOLLb, moceTuTe Be6-canT noaaep>kkmn Google no agpecy https./support.google.com

.*' #  Available on the
',?,_‘.e: o App Store




BocnpousBegeHme no 6ecnpoBOgHOM CeTU

4a.Bocnpown3BeneHune 3ByKa ¢ noMollbto AirPlay:
Y6eoumTecn, YToO Balle yCTponcTBo Apple nogkntoyeHo K ogHom ceTu ¢ AVR, 1 BbibepuTe
AVR B KauyecTBe yCTPOWCTBa BOCNpom3BeOeHMa 3ByKa a4 AirPlay.

4pb.BocnpounsBegeHme 3ByKa C MOMOLLbO BCTPOEHHOM dyHKUMKM Chromecast:
Yb6enumTtecn, YTo Balle YCTPOMCTBO MOAKIOUYEHO K ogHoM ceTu ¢ AVR. Ha)kxmMuyTe 3HaAYOoK
BCTPOEHHOM JYHKLUMM Chromecast B mpunoxxeHmm u BbibepuTe AVR B KadecTBe
YCTPOWCTBa BOCMNPOM3BEOEHMA.

4c. BocnpounsBegeHue 3Byka ¢ noMolLbio Harman Musiclife:

3arpysuTe un yctaHoBuUTe NpunoxxeHmne Harman MusiclLife n3 App Store nnm Google
Play.

Y6enumTech, YTO Balle YCTPOMCTBO NOAKOYEHO K ogHoM ceTu ¢ AVR 1 Bbibepute AVR B
MeHIO BbIXOOHOMO ayaMoCKMIrHana, a 3aTeM BblbepuTe MCTOUYHMK 3BYKa M3 CMKCKa.

f AOCTYNHO B )
P Google Play




[TpoBOOHOE BOCNpoOMn3BeaeHme

1. NMogkntounte AVR K BalleMy poyTepy. [NogkntodmTe Bbixoabl AMHaMMKOB AVR K
ONHaMKMKaM.
MNpumeyaHume. 4519 HArfiISAHOCTM MOKA3AHA HACTPOMKA AMHAMUMKOB 2.1.
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2.lMoganTe NMTaHME Ha YCTPOMCTBO M AOXKAMTECH 3aBepLUeHMNI MHULMANM3aumm. 1o
3aMET OOHY MUHYTY.

3a. HacTpolika c MOMOLLbIO BCTpoeHHOM dyHKLUMKM Chromecast:

3arpysuTe 1 yctaHoBUTe rNpunoxeHune Google Home 13 App Store nnum Google Play.
OTKponTe NpunoxeHmne Google Home Ha BalleM MOBUNbHOM YCTPOMCTBE U crieaymnTe
MHCTPYKLMAM Ha 3KpaHe, YTobbl HaCTPOWTb HOBOE YCTPOMCTBO. ECNM BaM Hy>KHa
noMollb, moceTuTe Beb-canT nogaep>kkn Google no appecy https./support.google.com

OOCTYMNHO B ] E ‘ 'h:: X #_ Available on the
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[TpoBOOHOE BOCNpoOMn3BeaeHme

4a. BocrnipounsBegeHune 3ByKa ¢ noMollbto AirPlay:
Y6enmTecn, YToO Balle yCTponcTBO Apple nogkntoyeHo K ogHom ceTu ¢ AVR, 1 BbibepuTe
AVR B KauyecTBe yCTPOWCTBa BOCNpom3BeaeHma 3ByKa a4 AirPlay.

4b.BocnpounsBeneHme 3ByKa C MOMOLLBbIO BCTPOEHHOM dyHKL MK Chromecast:
Yb6enumTtecn, YTo Balle YCTPOMCTBO MOAKIOYEHO K ogHOM ceTu ¢ AVR. Ha)kmMuyTe 3HAYOK
BCTPOEHHOM JyHKUMM Chromecast B mpunioxkeHum U BbibepuTe AVR B KadecTBe
YCTPOMCTBa BOCMPOWM3BeaAeHWA.

4c. Bocnpown3BeneHune 3ByKa € noMollbko Harman MusicLife:

3arpysmTe n yctaHoBUTe NpunoxeHme Harman MusicLife n3 App Store nnm Google
Play.

Y6eguTecn, YTO Ballle YCTPOMCTBO NOAKIOYEHO K oaHOM ceTu ¢ AVR 1 Bbibepute AVR B
MeHIO BbIXOOHOMO ayaMoCUrHana, a 3ateM BblbepumTe MCTOUHKK 3BYKa M3 CMMCKA.

i [OCTYNHO B 'i.,.,_ by 7 Available on the
P® Google Play A e ¢ App Store
T
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[MookntoyeHMe BHELLHWMX MCTOYHUKOB

1. MNMoaknto4dmTe BbixoObl OMHAMUMKOB AVR K AMHaMMKaM.
MNpumeyaHme. 4519 HArfiSAHOCTM MOKA3AHA HACTPOMKA AMHAMUMKOB 2.1.
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2.MoakntoymTe KOMMOHEHTbl MCTOYHMKA K HEOOXOOMMbIM BXOOaM, @ AMUCIIEeN - K
HeobxoanMoMy Bbixogy HDMI.
[NpumedaHume. [Noka3aH rpourpbiBaTesib Blu-ray ¢ gornoiHuTe1bHbIM
noaKtYeHneM LnppoBOro 3ByKa.

3. BKknoumTe yCTPOMCTBO M MOOOXKAMTE OOAHY MUHYTY, MOKa OH He MHULMANn3npyeTcs.

4.Bbibepute TpebyeMblii BXOO C MOMOLLbIO MyNbTa ANCTaHLMOHHOMO yrnpaBneHus nnm
yrpaBneHna Ha nepegHen NaHenun.



Ba)kHble npaBuna TEXHUKN 6e3onacHoOCTU

MpoyTUTE AaHHbIE MHCTPYKLNU.

CoxpaHUTe 3TU MHCTPYKLMUMN.

BHUMaTENbHO OTHeCUTECh KO BCeM NpeynpeXkaeHUam.

Cnepyvte BCeM MHCTPYKLUSM.

He ncnonb3synTe ycTponcTso B6IM3K BOAbI.

MpoTupanTe TONMbKO CyXOW TKaHbIO.

He 3akpblBaiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA. BbIMONHUTE YyCTAaHOBKY B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSAMU MPOU3BOAUTENS.

NN W

He ycTaHaBnmBanTe BGAN3N yCTPOWCTBA HarpeBaTelbHble NPUOOPDI, TaKME KaK paamaTopbl, 06orpeBaTenm 1 neyun, a Takke Apyrme npnbopsbl, BKIYas

YCUNUTENW 3BYKA, BblOENSoLMeE TEMO.

9. He npeHebperalite MepaMmn 6€30MacCHOCTU, CBA3AHHBIMU C MCMONb30BaHWEM MOASPU30BAHHOM BUTKN UKW BUNKW C 3a3EMIEHNEM.
MonapusoBaHHaa BUKa MMeET ABa KOHTaKTa, OAMH N3 KOTOPbIX WKpe APpYroro. Busika ¢ 3a3eMNaioWMM KOHTAaKTOM MMEET [iBa CETeBbIX 1 oanH
3a3eMASIOLNM KOHTaKT. LLIMPOKMIA KOHTAKT MKW KOHTaKT 3a3eMNeHusa cnyxaT Ana obecneyeHns 6e3onacHoCTM nonb3osatensa. Ecnmn KomMnnexkTHas
BWIKa HE MOAXOAMT K Ballein po3eTKe, MPOKOHCYNBETUPYNTECH C 31EKTPUKOM AJ151 €€ 3aMeHbl.

10. ToMecTu1Te LWHYP NUTaHUS Tak, YTOBbl Ha HEro HeMb34a OblNo HACTYMUTL UKW NepeaaBUTb, OCOBEHHO B MeCTax PSAOM C BUIKOM, PO3ETKON 1 MeCcToM
ero BbIXofa 13 yCTPOMNCTBa.

1. Mcnonb3ynTe ToMbKO MpUCnocobeHmnsa/akceccyapsl, ykazaHHble MPOM3BOAUTENIEM.

12. Monb3yMTech TONbKO PEKOMEHAOBaHHbIMU MPOU3BOANTENEM UM KOMMIEKTHBIMMW LLACCU, CTOMKaMU, LUTAaTUBaMM, KpenIeHUaMn U NoacTaBKamMu.

Cobntogarnite Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTU MPU NEepPeMeELLEHNIU TENEXKN C YCTPOMCTBOM BO M30EeXKaHMe TPaBM Mpu BO3MOXHOM OMPOKUAbIBAHWUN
TENEXKMN.

A
‘

13. OTKNOYamTe YCTPOMUCTBO OT CETU BO BPEMS MPO3bl UMM KOrAa SO0 UM He MoMb3yeTech.

14. [Ina npoBefeHna peMoHTa obpallaiTech K KBanuduumMpoBaHHbIM Crielmanmnctam.
PeMOHT TpebyeTca B Tex cry4asx, KOrga YCTPOMCTBO OblI0 MOBPEXAEHO KaKMM-NMBO CnocoboM, BKOYas MOBPEXOEHUs LWHypa wunu
BUIKW MUTaHWA, NoMNagaHue B YCTPOMCTBO XXUOKOCTU WM MOCTOPOHHUX MPeAMeTOB, BO3OENCTBME OOXAA WM BRaruv, nageHue ycTPOWCTBa,
a Tak)Ke BO BCex APpYrux crydaax, Koraa yCTPOMCTBO He paboTaeT HaanexallmM o6pasom.

15. TMageHWe NpeaMeToB M MonagaHme XUAKoCTen
MPEAYMNPEXOEHWME: O6paTuTe BHMMaHMe, YTOObl He Nagany NpeaMeThl, @ TakKe He MPOonBanach XXUOKOCTb BHYTPb KOpryca Yyepes Kakue-nbo
oTBepCcTUA. He gonyckanTe monafaHus Ha yCTPOMCTBO Kanenb 1 6pbi3r. He cnedyeT CTaBUTb Ha YCTPOMCTBO HaMoSHEHHbIE YKUOKOCTbIO COCYAbl,
Hanpumep, Basbl.

16. KnnmaTtmyeckue ycroBusa
YCTPOWCTBO pa3paboTaHo O1a MCMOMb30BaHUA B YMEPEHHOM KITMMaTe B AOMALLUHUX YCITOBUAX.

17. Ynctka
MNepen O4YNCTKOM OTKNOUUTE YCTPOMCTBO OT CETU INEKTPOMUTAHUSA.
Kopnyc, Kak npaBuio, 4OCTaTOYHO NPoTepeTb MArKoM 6€@3BOPCOBOM TKaHbo. He MCMonb3ynTe ANA YUCTKM XMMUYECKME PaCcTBOPUTENN.
Mbl He peKoMeHayeM MCMonNb30BaTb CNpeu UM NOANPONN A8 OYNCTKM Mebenu, Tak Kak OHM MOTyT MPUBECTU K MOABIEHMIO Genbix NATEH.

18. ICTOYHMKM 3NEKTPONUTaHNA
MoaKNtoUYmMTE YCTPOMCTBO K UCTOYHUKY DMEKTPONUTAHMA, OTBeYatoLeMy TpeboBaHUAM, COOEPIKALLMMCHA B MHCTPRYKLMUK MO SKCMyaTaumm nmbo Ha
rmacrnopTHoM Tabnuyke obopynoBaHMs.

OCHOBHbIM METOOOM OTK/toYEHUA 0OOPYAOBAHUS OT CETU IMEKTPOMNUTAHUA ABNAETCH U3BMeYeHne CeTeBOM BUIKU U3 po3eTku. ObopynoBaHue
cnenyeT yCTaHaBIMBaTb TaKMM 06pa3oM, YTOObl €r0 MOYKHO BbII0 OTKTIOYMTD.

19. HeoOblUHbIM 3amax
ECnu Bbl 3aMeTUN bIM UK HEOBbIUYHbIM 3arax oT 060pyA0BaHNA, HEMEATEHHO BbIK/TIIOUNTE YCTPONCTBO U BbIHBTE LUTEMCENbHYIO BUIKY U3 PO3ETKU.
CBAYXUTECH C AMU1EPOM U He BK/IloYaTe o6opyaoBaHMe B CeTb CHOBA.
20. MoBpexkaeHus, Tpebytole peMoHTa
PeMoHT o6opynoBaHna KBanudULMPOBaHHbIM MEePCOHaNoM HeOBXOAMM B CeaytoLLmMx crydasx:
A. TloBpexaeHbl LWHYP UK po3eTKa;
B. O6opynoBaHue NoBpexaeHo B pe3ybraTe nornagaHus BHYTPb KOPryca yCTPOMCTBa MOCTOPOHHUX MPeaMeToB UM XWUAKOCTH;
C. ObopynoBaHWe No4BePrioch BO3OeNCTBUIO AOXKASA;
D. Mpwv HeHopMarnbHoW paboTe 060pyA0BAHNA UK ABHOM CHMMXEHWU MPOU3BOANTENBHOCTH,
E. MageHnn, noBpexxaeHmm kopryca o60pyaoBaHMS.

| CAUTION || ATTENTION |
RISK OF ELECTRIC RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
SHOCK DO NOT OPEN NE PAS OUVRIR
OCTOPOXHO: YTo6bl CHU3UTb PUCK MOPAXKEHWUA SNEKTPUYECKMM TOKOM, HE CHUMaNTe KPbILKY (MM 3adHIo MNaHesnb) yCTponcTBa. BHyTpU HeT
3/1EMEHTOB, KOTOPblE MOMb30BaTENb MOXET OTPEMOHTUPOBATbL CaMOCTOATENbHO. [119 NpoBeAeHUa peMOoHTa obpallanTech K KBannbULMpoBaHHOMY

nepcoHany.
BHVMAHWE! YT06bl CHU3UTb PUCK BO3rOpaHUs MK MOPaX]eHUsa 31eKTPUYEeCKMM TOKOM, He NoaBepranTe yCTPOMCTBO BO3OENCTBUIO OOXOA U Baru.

3HaYoOK MOMHUK B BUOE CTPENKMU, 3aK/IOYEHHbIN B paBHOCTOpOHHMI;I TPeyrosibHUK, npegynpexnaeT nosib3oBaTtend 06 onacHom
Hanpa>XeHn BHYTPW Koprnyca yCTpOI;ICTBa, KOTOpPOE MOXET CTaTb I'IpI/ILH/IHOI;I MopaXKeHUA NMosib3oBaTesid JTEKTPNHYECKNM TOKOM.

BocknnuaTenbHbI 3HaK BHYTPW PaBHOCTOPOHHENO TPEYTrONbHWKA CY>KUT O19 MPeaynpexaeHus nonb3osaTensd 0 Halndmm BaxkHbIX
WMHCTPYKLMI MO 3KCryaTauum U TEXHUYECKOMY 06CNY)KMBaHMIO (DEMOHTY) B COMPOBOANTENBHOM AOKYMEHTALMU K MPOLYKTY.

OCTOPOXXHO: lMonb3oBaTenam, Haxogdwmmca B KaHage un CLUA, ona npenoTBpalleHusa MOPaXKeHUs 2NEeKTPUYECKMM TOKOM MpeanucbiBaeTca
MoMeLLaTb 3M1EeKTPUYECKYIO LUTEMNCENBHYIO BUKY B PO3ETKY Tak, UTOOb! LUMPOKUM LUTbIPb BUMKK BOLLES B COOTBETCTBYIOLLEE LLMPOKOE MHE30 PO3ETKU
[0 ynopa.

Mpooykr Il knacca
370 obopyaoBaHMe OTHOCUTCA K Knaccy |l MM K 31eKTpUYecKMM YCTPOMCTBaM C ABOWMHOM M3onaumen. KOHCTPYKTUBHOE MCMOMHEeHWe
yCTpOl;ICTBa He Tpe6yeT ero nogkntoveHnda K CMctemMe 3aseMieHnd.




NPEAYMNPEXOEHWE ®EAEPATbHOM KOMNCCUI MO CBA3M CLUA (FCC) M SAABTEHME
MWUHUCTEPCTBA MPOMBbILUMEHHOCTW KAHALDI (IC) (TO/TbKO O/19 MOJIb3OBATEEN B CLLUA A

KAHALE)

[aHHOe yCTpoMCTBO cooTBeTCTBYET Pasfeny 15 Mpasun PenepanbHaa kKoMmmuccusa no ceasm CLUA. Mpubop OonKeH 3KChIyaTUpoBaTbCs COrMacHoO
OBYM criefytowmm ycnosuam: (1) AaHHOe YCTPOMCTBO He AO/MKHO co34aBaTh BpeAHbIX MoMeX, (2) AaHHOe YCTPOMCTBO AOMKHO BblAePXKUBaTb NMtobble
roMexu, BK/TtoYasa MmoMexum, KOTopble MOTyT Bbi3biBaTb c60UM B paboTe.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

CEPTMOUNKALUMNOHHOE YOOCTOBEPEHWE NMOCTABLUWMKA COIMTTACHO FCC SDOC

KomnaHusa HARMAN International HacToAWMM 3asaBNAeT, 4TO AaHHOe 06opyaoBaHMe COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM YacTu 15 npasun FCC, nogpasgen
«B».

3aaeneHune OegepanbHom KoMmmccnm ceasm CLLUA o nomMexax

[aHHoe obopynoBaH1e NPOLLUIO UCMbITaHWA 1 BblNIO MPU3HAHO Kak COOTBETCTBYOLLIEE OrpaHUYEHUAM ANa LMdPOBbIX YCTPOMUCTB Knacca «B»
cornacHo 4Yactu 15 npaBun FCC. 3Tn TpeboBaHUs pa3paboTaHbl 4718 obecrnedeHns OCTaTOYHOro yPOBHS 3aLLMTbl OT BPEeOHbIX MOMEeX MpU YCTaHOBKe
B AoMe. [laHHoe o6opynoBaHWe reHepmnpyeT, MCMOob3YyeT U MOXET U3My4YaTb PaANOYaCTOTHYIO SHEPIUIO; ero yCTaHOBKa M MCMofb30BaHWe C
HapyLUEeHWEM MHCTPYKLMM MOXET CO3AaBaTb BpeAHble MOMexXm O PaguoCcBa3n. TeM He MeHee, HET HUKaKOW rapaHTUM, YTO MOMEXU He BO3HUKHYT B
KaKOM-TO KOHKPETHOM crlydae yCTaHOBKU. ECnn BpeAHble moMexu A9 npuema pagno-m TefleCUrHanoB Bbi3aBaHbl UMEHHO AaHHbIM 060pyooBaHMEM,
YTO MOXKHO OMpenenmnTb MyTeM ero BKIIOUEHUS U BbIKTIOYEHUS, TO MOIb30BaTENO PEKOMEHAYETCH MOMbITaTbCs YCTPaHUTb MOMEXU C MOMOLLbIO
OLHOIO UM HECKOMbKUX CrieayoLmx cnocoboB:

-N3MeHWTb OpUeHTaLMIO NI MECTOMOMOXKEHWE MPUEMHOM aHTEHHbI.

-YBENUYNTb PacCTosiHMe Mexxay 060pyAoBaHNEM U MPUEMHUKOM.

-Moakno4nTb 060PYAOBaHME N MPUEMHMK K PO3ETKaM, MMEIOLLIUM OTAENbHbIE KOHTYPbI CETU 3/1EKTPOMUTaHUS.

-O6paTUTbCH 33 KOHCY/BTaLMEN/MOMOLLBIO K AUIepY UMM OMbITHOMY TEXHUKY Mo Tene-u paamnoobopyaoBaHmIo.

OCTOPOXKHO: BHECEHME U3MEeHEeHUM U MoandUKaUMI, He 000BPEeHHbIX KoMMaHren HARMAN, MOXeT MpUBECTU K yTpaTe Nofib3oBaTeneM npasa Ha
aKcnnyaTaumio obopynoBaHus.

(i) MHOOPMALMNA FCC U IC OJ19 MOJTIb3OBATEJEN

[aHHOEe yCTPOMCTBO COOTBETCTBYET YacTh 15 npasun FCC v ctaHAapTaM RSS MUHKUCTEPCTBA MPOMBbILLIEHHOCTM KaHaabl, He TpebytoLwnMm
NULEH3UPOBaHKUA. Mprbop AOMHKEH IKCMIyaTUPOBaTbCS COMMacHo ABYM crieflytolmnMm ycrnoBuaMm: (1) AaHHOe YCTPOMCTBO He AO/MKHO co3aaBaTb
BpeaHbIX MoMeX, (2) AaHHOe YCTPOMCTBO LOMKHO BblAepyKMBaTb Ntobble MoMexu, BKItoYas MoMexm, KoTopble MOryT Bbi3biBaTb c6ou B paboTe.

(i) 3aaBneHune FCC/IC 0 BO3OENCTBUM NU3NYYEHUS

[aHHoe 06opyaoBaHME COOTBETCTBYET OrpaHUYeHUAM, ycTaHoBeHHbIM FCC 1 ISED onga Bo3OencTBUSA U3MTyYeHMs B HEKOHTPOIMPyeMoW cpeae.
CornacHo pesynsrataM ucnbitaHnit FCC/IC no onpeaeneHuio yaenbHoro kosdduumeHTa nornoLleHus (SAR) aaHHoe o60pyaoBaHMe CooTBETCTBYeT
Tpe6oBaHUSAM K BO30eMNCTBUIO PaAMOBOSH, yCTaHOBNEHHbIM FCC 1 ISED. 371 TpeboBaHuUs ycTaHaBnMBatoT npeaen SAR B pasmepe 1,6 Bt/

Kr, YCPeOHEHHbIM Ha OOMH rPaMM »XMBOWM TKaHW. MakcrManbHoe 3HadeHue SAR onpeneneHo B COOTBETCTBMM C 3TUM CTaHAAPTOM B Npouecce
cepTudmMKauMmM MPOoAyKTa NpY HOPMarbHOM HOLIEHWM YCTPOWCTBA Ha Tesle UMK rofioBe, BIUTOTHYIO K Teny. YTobbl cobMocTy pekoMeHaaumMm no
BO3AENCTBUIO PAAMNOYACTOTHOIO U3MYYEHUS U CHU3UTb BO3AENCTBME PAAMOYaCcTOTHOW SHEPrMM B Xo4e paboThbl, 3To obopyaoBaHue credyet
pa3MeLlaTb Ha YKazaHHOM MUHUMaNbHO 4OMYCTUMOM PacCTOAHMKM OT Tesia UAn ronoBbI.

MpenynpexgeHme FCC u IC:

YacToTHble AranasoHbl 5,25-5,35 M, 1 5,65-5,85 ML, ABNAKOTCA OCHOBHbIMKW pabounMmn AranasoHaMmy MOLLHbIX PagMonoKaTopoB. PagmMonoKauMoHHble
CTaHLMM MOryT CO30aBaTb MOMexXu UMm nospexkaaTb yCTPONCTBA, NpeaHasHadyeHHble A58 3KCMyaTaummi B 6€3MMLEeH3NOHHOM NToKanbHoM ceTu (LE
LAN). . laHHOe 6ecnpoBofaHOe 060pya0BaHNE HE COAEPIKUT HUKAKMX CPeACTB HAaCTPOMKM, MO3BONAIOLMX MEHATL paboyyto YacToTy 6e3 paspelleHus
FCC npw akcnnyaTtauuum Ha Tepputopmm CLLA B cooTBeTCTBMM C HYacTbto 15.407 npasun FCC.

MpepnynpexgeHue IC:

[Monb3oBaTenaM yCTpoMCcTBa HEOH6XOAMMO 3HaTb crieqytoLlee:

i) 3To yCTpPOWMCTBO, Mcronb3ytoLlee AManasoH 5150-5250 M, npegHa3Ha4yeHo Oad NprUMeHeHMa TONbKO BHYTPU NMOMeLLEeHUM, 4To6bl CHU3UTb
BEpOSITHOCTb BPEAHbIX MOMeX AN CMyTHUKOBbIX CUCTEM MOBUIBHOM CBA3M, PaboTaloLLMX B COBMECTHOM KaHarne; (i) MaKCUManbHbIM KOadbULMEHT
YCUNEHUA aHTEeHHbI, Pa3peLUeHHbI ANa yCTPOMCTB B AnanasoHax 5250-5350 MTy, 1 5470-5725 MTI, LONYKEH COOTBETCTBOBATb YCTAHOBIEHHbIM
npenenbHbIM 3HAYEHUAM SKBUBANEHTHOM MOLLHOCTW U30TPOMHOIO M31y4YeHuns (e.ir.p.);

(iii) MaKcMManbHbIN KOIDGPULMEHT YCUNEHWNA aHTEHHbI, Pa3peLUeHHbI 18 YCTPOMCTB B AManasoHe 5725-5825 M, LONMYKEH COOTBETCTBOBATb
YCTaHOBNEHHbIM NpeaesbHbIM 3Ha4YeHMAM 3KBMBANIEHTHOM MOLLIHOCTW M30TPOMHOIo U3NyYeHnsa yCTaHOBMEHHbIM A9 OBYXTOYEUYHOM CBA3K U
LIMPOKOBELATETbHOM TPAaHCAALMM, B 3aBUCUMOCTU OT KOHKPETHOIO Criyyas.

B EBponerickoM Coto3e aKCrlyaTaumsa AaHHOro o60pyaoBaHMA paspelleHa TOoNbKO BHYTPW MOMELLEHU B AMana3oHe YactoT 5150-5350 MIu,.

ToproBasi mapka: ARCAM

HasHaueHve ToBapa: 3BYyKOBOW npoLeccop

N3rotoButens: XapmaH VHTepHewnn NHaacTpus UHkopnopeitea, CLUA, 06901 KoHHekTukyT, r.CTamdopa, Atnantuk Ctput 400,
oduc 1500

CTpaHa NponCXoXaeHns: Kutan
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Haponexkallas yTunmsaLmsa 3Toro npoayKra (B COOTBETCTBUM C ANPEKTUBOM 06 yTUAM3aLIMK
3NEKTPUYECKOro 1 3NeKTPOHHOro obopyaoBaHMA)

STOT CUMBOJT O3HAYaET, YTO AaHHbIM MPOAYKT 3arnpeLleHo yTUIM3nMpoBaTb BMecTe ¢ 6bITOBbIMM OoTxoAaMu. MpoayKT Heo6XOAMMO AOCTaBUTb B
COOTBETCTBYIOLLNIM MyHKT cbopa Ansg ganbHenwen nepepaboTkun. Hagnexkawan ytunmsaums v nepepaboTka MoOMOratoT 3alUmnTUTb NpUpoaHbie
pecypchl, 300POBbE NMOAEN U OKPYXKatoLLYto cpeay. YTo6bl Mony4YmTb AONOMHUTENBbHYO MHbOPMaLMIO 06 yTUNM3aLUmK 1 nepepaboTke 3TOro MPOAYKTa,
o6paTmUTeCh B MECTHbIM OpraH MyHULXMaNbHOM BIacTu, B CYXXBY yTUAM3aUMKW UMW B MarasmH, rae Bbl Mprobpenu 3ToT MpoaykKT.

STOT MPOAYKT COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM RoHS.
[aHHbI NpodyKT cootBeTcTBYeT AMpekTunie 2011/65/EU 1 nonpaBKam K Helt, OMMCbIBaOLLMM OrPaHUYeHUs UCMOMIb30BaHUSA OMNpeaeeHHbIX ONacHbIX
BELLECTB B 3M1EKTPUYECKOM U NEKTPOHHOM 060PYA0BaHUMN.

PernameHT REACH

REACH (pernameHT N2 1907/2006) onucbiBaeT MPOomU3BOACTBO U UCMOMb30BaHNE XMMUYECKNX BELLLIECTB U WX MNOoTeHLMabHoe BO3AeNCcTBMe Ha
300POBbe YenoBeKa U oKpy»KatoLLyto cpeny. CtaTtba 33(1) pernameHTa REACH TpebyeT, UTob6bl MOCTaBLMKM cooBLLanu nonyyaTesiaiM O BO3MOXKHbIX
puckax, ecnun nsgenue cogepXkut 6onee 0,1% (YncToro Beca Usgenna) noboro BelecTsa (OAHOro UMM HECKOMbKMX) U3 CMMCKa 0COBO0 OMacHbIX
BellecTB (SVHC), TakKe Ha3blBaeMOro «nepedveHb BellecTB-KaHanaaTos REACH». JaHHoe nagenune cogepxxut ceuHel, (CAS-No. 7439-92-1) B
KOHLeHTpauum 6onee 0,1% YMCTOro Beca Usdenus.

Ha MOMeHT BbinycKa faHHOe U3enne He COAepPKano HMKaKMX Apyrmx BeLecTs 13 cnncka REACH, Kpome cBMHLA B KOHLEeHTpaunu 6onee 0,1% ot
YMCTOro Beca usgenus.

MpumedaHue. CBUHel, 6bin o6aBeH B NepedeHb BelecTB-kaHanaatos REACH 27 nioHa 2018 1. BkitoyeHme CBUHLA B NepeyeHb
BelllecTB-kaHAMAaToB REACH He 03HauaeT, UTo MpUMEHeHWe U3aenuni, CoaepKallx CBMUHELL, CBA3aHO C HEMOCPEACTBEHHbBIM PUCKOM A9 300POBbSA
MY BeOeT K OrpaHUYeHUIo OOMYCTUMOCTM UX UCMONb30BaHUS.

VIHCTPYKUMKM ON9 Nonb3oBaTenen no n3BnedeHumto, nepepaboTke 1 yTUImM3aumm

MCMONb30BaHHbIX GaTapen

YTo6bl M3BEYb 6aTape|/| n3 o6opy,uosaH|/|q nnn nyneta AMCTaHUMOHHOIO ynpaBreHW4d, BbINMONMHNTE B O6paTHOM nopgdaake npouenypy yCtTaHOBKU
6aTape|?|, OMMCaHHYIO B PYKOBOCTBE MoJsib3oBaTed. B cny4yae, eCnn NPOOYyKT OCHallleH BCTpOGHHOl;I 6aTapee|?|, pa60Tarou_Le151 B Te4yeHne Bcero

CpoKa Cﬂy>+<6b| MPOoAYKTa, MoNb30BaTe/lb HE CMOXXET CaMOCTOATE/TbHO U3BJ1eYb 6aTapero. B aTOM Ccnydae 3agavy pa360p+<1/| npoAyKTa N n3snedeHmMa
6aTape|/| peLwatoT LeHTpPbl No nepepaGOTKe MW BOCCTaHOBMEHMUIO. Ecnu TaKyro 6aTapero HY>XHO 3aMeHNTb, He3aBUCNMO OT NMPUYMHbI, TO HeO6XO,D,l/IMO
06paTUTbCA B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbIN LIeHTP. 3aKkoHo4aTeNbCcTBO EBponerickoro Cotsa 1 Apyrux CTpaH 3anpeLlaeT yTunm3mpoBaTh batapen
BMecCTe C 6bITOBbIM MYyCOpPOM. Bce 6aTapeM HeOGXO,DJ/IMO YTUNU3NPOBATb 3KONOIrM4YeCKM 6e30MacHbIM CNOCOBOM. O6paTl/ITer K MeCTHbIM OpraHam
BNacTn, oTBeYakoWMM 3a yTUNN3aUMo OTXOO0B, 3a NorydeHnem CBe,EI,eHMl;I 06 sKonornyeckmn 6esonacHoOM c6ope, rlepepa60ﬂ<e nyTmnnnsaymnm
NCMOJTb30BaAaHHbIX 6aTapel7|A

BHVMAHWE. HenpasunbHasa 3ameHa 6aTapen cBsizaHa C OMacHOCTbIO B3PbiBa. YTOBbI CHU3MTL PUCK BO3ropaHMs, B3pbiBa UM yTeuku roproyel
YMAKOCTM MM ra3a, He pa3bupaiite GaTapelo, He CKMMaiiTe ee, He MPOoKanblBaiiTe, He 3aMblkalTe BHELHME KOHTaKTbl, He MoABepraiiTe BO3AeNCTBUIO
TemnepaTypbl Bbilue 60 °C 1 MPAMbIX COMTHEYHbIX Nly4eit, He MCMOoMb3yiTe B yCIOBMSAX CBEPXHM3KOMO AaBNeHWs BO3AyXa U He YyTUIN3MpPYiTe

NyTEM CXKMIaHNa Ha OTKPBLITOM OFHE MAM MOrpy>KeHus B Bofy. Micnonb3yiiTe Ans 3aMeHbl TofbKo 6aTapeun CooTBeTCTBYoLLEero Tuna. Bee 6aTapen

1 aKKyMyrSITOPbI, B OTHOLLEHMWI KOTOPbIX HEOBXOAMMO UCMOMb30BaTh «pPa3AernbHbIi c60p», MoMeUeHbl CriefyioLLMM CMMBOMOM: MepedepKHYThIN
MYCOPHbI BaK Ha Konecax (CM. Huxe).

CornacHo Aupektunse EC o 6aTtapedx 2013/56/EU, nobble 6aTapeu, akkyMyNaTopbl U MUHUaTIOPHbIE 2NIeMeHTbl MMTaHma, cofepyatlume 6onee 0,0005%
pTyTH, 6onee 0,002% kaaMmua nnu Gonee 0,004% CBMHLA, OOMKHbBI ObITb MOMEYeHbl XUMUYECKMM CUMBOJIOM COOTBETCTBYOLLEero MeTanna: Hg, Cd nnu
Pb. CM. cnegytowmii CMMBO:

KX

Hg Ccd Pb

Komnanua HARMAN International HacToALLMM 3a9BNdAeT, YTO AaHHOe 060pPyAOBaHME COOTBETCTBYET OCHOBHbBIM TPEOOBAHUAM N UHbIM
COOTBETCTBYIOLLMM MofioKeHnaM dupexTtmnsbl 2014/53/EU.

HARMAN International Industries, Incorporated Bce npaBa 3almileHbl. Arcam aBngeTcsa TOBapHbIM 3HAaKOM KoMmnaHum HARMAN International
Industries, Incorporated, 3aper1ctpmpoBaHHbiM B CLUA U/unuv apyrnx ctpaHax.

DyHKLMOHaNbHbIE BO3MOYXHOCTU, TEXHUYECKME XapPaKTEPUCTUKU U BHELLIHUM BUO 060PYLOBaHWA MOTMYyT OblTb M3MeHeHbl 6e3 npenBapuUTenbHOro
yBegomneHus.

Android Google, Google Play, Chromecast, Chromecast built-in, Google Home 1 apyrve ceBaAsaHHbIe C HUMK BpeHabl 1 NOroTUMNbl ABNSIOTCA TOProBbIMM
MapKaMu koMnaHmu Google Inc.

Apple, AirPlay 1 iTunes aBNat0TCA TOProBbIMU MapKaMu koMnaHmm Apple Inc., 3apermctpurpoBaHHbiMm B CLUA
1 B ApYrvx cTpaHax. App Store — 3Hak o6cnykuBaHma Apple Inc.

MQA 1 Sound Wave Device sBNAI0TCS 3aperncTprpoBaHHbIMM TOBAPHbBIMM 3HakaMu koMnaHuy MQA Limited.© 2016 1.
MQA (Master Quality Authenticated).

MQA - oTMeueHHaa Harpagamm 6prTaHcKaa TexHonor1g, obecneyrBatolLas 3ByYaHme opuriHanbHoM MacTep-3anmcu. OCHOBHOM darin MQA NOMHOCTbIO
ayTeHTUOULIMPOBAH U AOCTAaTOYHO Man A9 MOTOKOBOW Nepeaadn Unm 3arpysKu.

MoceTnTe mqga.co.uk ANa Nony4eHua AoNONHUTENbHON MHPOPMALMK.

Arcam AVR BktodaeT B cebs TexHonornto MQA, KoTopaa Mo3BOMAsSeT BOCMPOU3BOAUTL ayarodanibl 1M notok MQA, obecneumsas 3BydaHume
OPUTMHANbHOM OCHOBHOM 3ammcu.




Italiano

La presente guida e pensata per assistere l'utente durante la configurazione del
prodotto Arcam AVR.

Si raccomanda di scaricare le informazioni sulla sicurezza e il manuale dell'utente alla
pagina del prodotto AVR sul sito www.arcam.co.uk. Il manuale dell'utente contiene una
descrizione dettagliata di tutte le funzionalita dell’AVR e delle modalita di utilizzo.

%% g
i

ARCAM HOME THEATRE

O

POWER

pHoNes @ AUX Q)

C) ([ venu -/ Tinesa ] ok Jinros«fmooe/s | mute | omect [ oiseiar | zone[)

sJ Chromecast built-in

Works with
@ Apple AirPlay




Riproduzione attraverso una rete wireless

1. Collega le antenne all’AVR e collega le uscite degli altoparlanti dell’AVR agli
altoparlanti.
Nota: configurazione dei diffusori 2.1 mostrata per chiarezza.
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2.Accendere I'unita e attendere un minuto affinché venga eseguita l'inizializzazione.

3a. Configurazione tramite Apple AirPlay:

Accedere al menu delle impostazioni Wi-Fi dell'iPhone in uso, selezionare il prodotto
Arcam AVR alla voce “set up new AirPlay speaker”, quindi seguire le istruzioni che
vengono visualizzate sul display. In caso sia necessario I'intervento dell'assistenza,
consultare il sito web dell'assistenza Apple https./support.apple.com

3b. Configurazione tramite Chromecast integrato:

Scaricare e installare I'app Google Home dall'App Store o da Google Play.

Aprire I'app Google Home sul dispositivo mobile e seguire le istruzioni riportate

sul display per configurare il nuovo dispositivo. In caso sia necessario l'intervento
dell'assistenza, consultare il sito web dell’'assistenza Apple https:/support.google.com
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Riproduzione attraverso una rete wireless

4a.Ascolto di contenuto audio attraverso AirPlay:
Assicurarsi che il dispositivo Apple sia collegato alla stessa rete dellAVR e selezionare
I'’AVR come dispositivo di riproduzione audio AirPlay.

4b.Ascolto di contenuto audio attraverso Chromecast integrato:
Assicurarsi che il dispositivo sia collegato alla stessa rete dellAVR. Toccare l'icona di
Chromecast integrato nell'app e selezionare 'AVR come dispositivo di riproduzione.

4c. Ascolto di contenuto audio attraverso Harman MusiclLife:

Scaricare e installare I'applicazione Harman MusicLife dall’App Store o da Google Play.
Assicurarsi che il dispositivo sia collegato alla stessa rete dellAVR e selezionare 'AVR nel
menu delle uscite audio, quindi selezionare la sorgente audio dall'elenco.
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Riproduzione attraverso una rete cablata

1. Collega I'AVR al tuo router. Collega le uscite degli altoparlanti dellAVR agli
altoparlanti.
Nota: configurazione dei diffusori 2.1 mostrata per chiarezza.
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2.Accendere l'unita e attendere un minuto affinché venga esequita l'inizializzazione.

3a. Configurazione tramite Chromecast integrato:

Scaricare e installare I'app Google Home dall’App Store o da Google Play.

Aprire I'app Google Home sul dispositivo mobile e seguire le istruzioni riportate

sul display per configurare il nuovo dispositivo. In caso sia necessario l'intervento
dell'assistenza, consultare il sito web dell’'assistenza Apple https:/support.google.com
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Riproduzione attraverso una rete cablata

4a. Ascolto di contenuto audio attraverso AirPlay:
Assicurarsi che il dispositivo Apple sia collegato alla stessa rete delllAVR e selezionare
I'’AVR come dispositivo di riproduzione audio AirPlay.

4b.Ascolto di contenuto audio attraverso Chromecast integrato:
Assicurarsi che il dispositivo sia collegato alla stessa rete delllAVR. Toccare l'icona di
Chromecast integrato nell'app e selezionare 'AVR come dispositivo di riproduzione.

4c. Ascolto di contenuto audio attraverso Harman MusiclLife:

Scaricare e installare I'applicazione Harman MusicLife dall’App Store o da Google Play.
Assicurarsi che il dispositivo sia collegato alla stessa rete dell’AVR e selezionare 'AVR nel
menu delle uscite audio, quindi selezionare |la sorgente audio dall'elenco.
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Collegamento di sorgenti esterne

1. Collega le uscite degli altoparlanti dell’AVR agli altoparlanti.
Nota: configurazione dei diffusori 2.1 mostrata per chiarezza.
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2.Collega i tuoi componenti sorgente agli ingressi richiesti e un display all'uscita HDMI
richiesta.
Nota: € mostrato un lettore Blu-ray con connessione audio digitale opzionale.
3.Accendere l'unita e attendere un minuto affinché venga inizializzata.

4. Selezionare l'ingresso richiesto utilizzando il telecomando o il pannello frontale.




Importanti istruzioni per la sicurezza
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18.

Leggere queste istruzioni.

Conservare queste istruzioni.

Osservare tutte le avvertenze.

Seguire tutte le istruzioni.

Non utilizzare questo apparecchio vicino all'acqua.

Pulire solo con un panno asciutto.

Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare secondo le istruzioni del produttore.

Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, caloriferi, stufe o altri apparecchi (compresi amplificatori) che producono calore.
Non annullare la sicurezza della spina polarizzata o con messa a terra.

Una spina polarizzata presenta due lame, una piu grande dell'altra. Una spina con messa a terra ha due lame e un terzo polo di terra.
La lama larga o il terzo polo sono presenti a scopo di sicurezza. Se la spina fornita non & adatta alla propria presa, consultare un elettricista
per la sostituzione della presa obsoleta.

. Evitare che il cavo di alimentazione venga calpestato o tirato, in particolare presso le spine, le prese e al punto di uscita dall'apparecchio.
. Usare solo dispositivi opzionali/accessori specificati dal produttore.
. Usare solo con carrello, supporto, cavalletto, sostegno o tavola specificati dal produttore o venduti con I'apparecchio.

Sesiusa un carrello, prestare attenzione quando simuove la combinazione di carrello/apparecchio per evitare lesioni dovute a ribaltamento.

N
A

——

. Scollegare questo apparecchio durante temporali o se resta inutilizzato per lunghi periodi di tempo.
14.

Per I'assistenza tecnica rivolgersi a personale qualificato.

L'assistenza & necessaria quando l'apparecchio & stato danneggiato in qualsiasi modo, per esempio se il cavo di alimentazione o la spina
sono danneggiati, & stato versato del liquido o degli oggetti sono caduti all'interno, I'apparecchio e stato esposto a pioggia o umidita, non
funziona normalmente, o € caduto.

. Ingresso di oggetti o liquidi

ATTENZIONE - Fare attenzione che non cadanooggettie nonsiversinoliquidinel corpodell'apparecchioattraversoleaperture. L'apparecchio
non deve essere esposto a schizzi o liquidi. Nessun oggetto contenente liquidi, come vasi, deve essere collocato sull'apparecchio.

. Clima

L'apparecchiatura € stata progettata per |'utilizzo in condizioni climatiche temperate e in situazioni domestiche.

. Pulizia

Staccare 'unita dalla presa di corrente prima di pulirla.

La custodia di norma richiede solo di essere strofinata con un panno morbido, privo di lanugine. Non usare solventi chimici per la pulizia.
Sconsigliamo l'uso di spray per la pulizia di mobili o lucidanti in quanto possono causare macchie bianche permanenti.

Fonti di alimentazione

Collegare l'apparecchiatura a una presa di alimentazione del tipo descritto nelle istruzioni d'uso o segnalato sull'apparecchio.

Ilmetodo principale perisolare I'apparecchiatura dalla rete dialimentazione & quello di rimuovere la spina dell'alimentazione. L'apparecchio
deve essere installato in modo che sia sempre possibile scollegarlo.

. Odori anormali

Se si notano odori anormali o fumo dall'apparecchio, spegnerlo immediatamente e scollegare I'apparecchio dalla presa a muro. Contattare
il rivenditore e non ricollegare I'apparecchiatura.

20.Danni che necessitano di riparazione qualificata

L'apparecchio deve essere riparato da personale qualificato se:

A.ll cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati;

B.Sono caduti oggetti sull'apparecchio o & penetrato del liquido al suo interno;

C. L'apparecchio e stato esposto alla pioggia;

D.L'apparecchio sembra non funzionare normalmente o mostra alterazioni notevoli nelle prestazioni;
E. L'apparecchio € caduto o il telaio ha subito dei danni.

| CAUTION || ATTENTION |
SHOCK DO NOT OPEN NE PAS OUVRIR

CAUTELA: Perridurreil rischio discosse elettriche, non rimuovere il coperchio (o il retro). All'interno non sono presenti partiriparabili dall'utente.
Per |'assistenza tecnica rivolgersi a personale qualificato.

AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre questo apparecchio alla pioggia o all'umidita.

pericoloso' non isolato all'interno del prodotto che puo essere di entita tale da costituire un rischio di shock elettrico per le persone.

Q Il simbolo del lampo con punta di freccia, all'interno di un triangolo equilatero, avverte l'utente della presenza di 'voltaggio

c Il punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero avverte |'utente della presenza di istruzioni importanti di manutenzione

(assistenza) nella documentazione che accompagna il prodotto.

CAUTELA: In Canada e USA, per evitare scosse elettriche, far corrispondere il polo largo del connettore all'ampia fessura nella presa e inserire
completamente la spina nella presa.

Prodotto di classe |l

Questa apparecchiatura & di Classe Il ovvero & un apparecchio elettrico a doppio isolamento. E stato progettato in modo tale che non richieda
un collegamento a terra di sicurezza elettrica ("Terra" negli Stati Uniti).



ATTENZIONE: DICHIARAZIONE DI CONFORMITA FCC E IC PER GLI UTENTI (SOLO PER GLI
STATI UNITI E IL CANADA)

Questo prodotto e conforme alla Parte 15 del regolamento FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) Questo
dispositivo non deve causare interferenze pericolose, e (2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le
interferenze che potrebbero comprometterne il funzionamento.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA FCC DEL FORNITORE

Con il presente HARMAN International dichiara che l'apparecchiao & conforme alla Parte 15, Sottoparte B, del regolamento FCC.

Dichiarazione di conformita FCC delle interferenze elettromagnetiche

Questo apparecchio € stato testato ed € risultato conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15 del
regolamento FCC. Questi limiti sono progettati per fornire una ragionevole protezione contro interferenze dannose in un'installazione
residenziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e pud emettere energia a radiofrequenza e, se non installata e utilizzata in conformita
alle istruzioni, puo causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi € alcuna garanzia che non si verifichino
interferenze in una particolare installazione. Se questo apparecchio causa interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva, che possono
essere determinate spegnendo e accendendo l'apparecchio, I'utente & incoraggiato a cercare di rimuovere l'interferenza con uno o piu dei
seguenti metodi:

-Riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione.

-Aumentare la distanza tra l'apparecchio e il ricevitore.

-Collegare I'apparecchio a una presa o a un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.

-Consultare il rivenditore o un tecnico esperto di televisione o di radio per chiedere aiuto.

Cautela: Qualsiasi variazione o modifica non espressamente approvata da HARMAN puo invalidare il diritto dell'utente a utilizzare
|'apparecchio.

(i) INFORMAZIONI PER L'UTENTE RELATIVE ALLA DICHIARAZIONE DI CONFORMITA FCCE IC

Questo dispositivo € conforme alla Parte 15 del regolamento FCC e agli standard RSS esenti da licenza di Industry Canada. Il funzionamento
€ soggetto alle seguenti due condizioni: (1) Questo dispositivo non deve causare interferenze pericolose, e (2) Questo dispositivo deve
accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le interferenze che potrebbero comprometterne il funzionamento.

(ii) Dichiarazione di conformita FCC/IC di esposizione alle radiazioni

Questo apparecchio soddisfa i limiti per I'esposizione alle radiazioni FCC e ISED indicati per un ambiente non controllato.

Nel caso in cui l'apparecchio debba essere sottoposto al test di esposizione FCC/IC SAR (Specific Absorption Rate, tasso di assorbimento
specifico), lo stesso apparecchio & progettato per soddisfare i requisiti per I'esposizione alle onde radio stabiliti dal regolamento FCC e ISED.
Questi requisiti definiscono un limite SAR di 1,6 W/kg in media per un grammo di tessuto umano. Si tratta del valore SAR piu alto riportato
in base a questo standard durante la certificazione del prodotto per I'utilizzo a contatto con il corpo o con la testa, senza separazione.

Per soddisfare le linee guida sull'esposizione alle radiofrequenze e ridurre l'esposizione all'energia delle radiofrequenze durante il
funzionamento, questo apparecchio deve essere posizionato almeno alla distanza specificata dal corpo o dalla testa.

Avvertenza FCC e IC:

| radar ad alta potenza sono designati come utenti primari delle bande da 5,25 a 5,35 GHz e da 5,65 a 5,85 GHz. Queste stazioni radar
possono causare interferenze e/o danni ai dispositivi LE LAN (reti locali esenti da licenza).. Non sono previsti controlli di configurazione
per questo tipo di apparecchi wireless che consentano di modificare la frequenza delle operazioni al di fuori dei livelli autorizzati dal
regolamento FCC per I'uso negli Stati Uniti, secondo la Parte 15.407 dello stesso regolamento FCC.

Avvertenza IC:

L'utente deve inoltre essere informato di quanto segue:

(i) Il dispositivo per il funzionamento entro la banda 5150 - 5250 MHz e destinato esclusivamente ad un uso interno, al fine di ridurre il
potenziale di interferenze dannose per i sistemi mobili via satellite a co-canale; (ii) il guadagno massimo di antenna consentito per i
dispositivi all'interno delle bande 5250 - 5350 MHz e 5470 - 5725 MHz deve essere conforme al limite e.i.r.p.; e

(i) I guadagno massimo dell'antenna consentito per i dispositivi entro la banda 5725 - 5825 MHz deve essere conforme ai limiti e.i.r.p.
specificati per il funzionamento da punto a punto e non punto a punto, a seconda dei casi.

Prestare attenzione alle restrizioni di utilizzo vigenti nell'Unione europea, poiché questo apparecchio € destinato unicamente ad un uso
interno entro la banda 5150-5350 MHz.




Corretto smaltimento del prodotto (Direttiva sui Rifiuti da Apparecchiature Elettriche ed

Elettroniche)

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i normali rifiuti domestici e deve essere consegnato presso un apposito
centro di raccolta affinché venga correttamente riciclato. Uno smaltimento e un riciclaggio adeguati contribuiscono a salvaguardare le
risorse naturali, la salute dell'uomo e I'ambiente. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e il riciclaggio di questo prodotto, contattare il
proprio comune, il servizio di smaltimento o il punto vendita presso il quale & stato acquistato il prodotto.

Questo prodotto € conforme alla direttiva RoHS.
Questo prodotto & conforme alla Direttiva 2011/65/UE, e successivi emendamenti, sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Regolamento REACH

|l Regolamento REACH n.1907/2006 riguarda la produzione e I'uso di sostanze chimiche e il loro potenziale impatto sulla salute dell'uomo e
sull'ambiente. L'articolo 33(1) del regolamento REACH impone ai fornitori di informare i destinatari se un articolo contiene piu dello 0,1%
(in peso per articolo) di una o piu sostanze presenti nell'elenco delle sostanze candidate come estremamente pericolose (SVCH)
("Elenco delle sostanze candidate REACH"). Questo prodotto contiene la sostanza "piombo" (n. CAS 7439-92-1) ad una concentrazione
superiore allo 0,1% in peso.

Al momento del rilascio di questo prodotto, ad eccezione del piombo, nessun'altra sostanza facente parte dell'elenco delle sostanze
candidate REACH & contenuta ad una concentrazione superiore allo 0,1% in peso nello stesso prodotto.

Nota: in data 27 giugno 2018, il piombo & stato aggiunto all'elenco delle sostanza candidate REACH. L'inclusione del piombo nell'elenco
delle sostanze candidate REACH non significa che i materiali contenenti piombo rappresentino un rischio immediato o comportino una
restrizione della liceita del loro utilizzo.

Istruzioni per l'utente per la rimozione, il riciclaggio e lo smaltimento delle batterie usate

Per rimuovere le batterie dall'apparecchio o dal telecomando, eseguire al contrario la procedura di inserimento delle batterie descritta nel
manuale tecnico. Per i prodotti che utilizzano una batteria integrata che dura per tutta la vita utile del prodotto, la rimozione potrebbe non
essere possibile da parte dell'utente. In questo caso, i centri di riciclaggio o di recupero si occupano dello smontaggio del prodotto e della
rimozione della batteria. Se, per qualsiasi motivo, fosse necessario sostituire la batteria, questa procedura deve essere eseguita dai centri

di assistenza autorizzati. Nell'Unione europea e in altri luoghi, € illegale smaltire le batterie con i normali rifiuti domestici. Tutte le batterie
devono essere smaltite nel rispetto dell'ambiente. Contattare i responsabili locali della gestione dei rifiuti per maggiori informazioni sulla
raccolta, il riciclaggio e lo smaltimento ecocompatibile delle batterie usate.

AVVERTENZA: se la batteria non viene sostituita correttamente, vi & il rischio di esplosione. Per ridurre il rischio di incendio, esplosione

o perdita di liquido/gas infiammabile, non smontare, schiacciare, forare, cortocircuitare i contatti esterni, non esporre a temperature
superiori a 60 °C (140 °F), al sole o a simili fonti di calore, non esporre ad una pressione dell'aria estremamente bassa e non smaltire nel
fuoco o nell'acqua. Sostituire solo con le batterie specificate. Il simbolo che raccomanda la "raccolta differenziata" di tutte le batterie e degli
accumulatori € il bidone della spazzatura barrato da una croce, come raffigurato di seguito:

Secondo la direttiva 2013/56/UE sullo smaltimento delle batterie, tutte le batterie, gli accumulatori e le pile a bottone contenenti piu dello
0,0005% di mercurio, piu dello 0,002% di cadmio o piu dello 0,004% di piombo, devono essere contrassegnati con il simbolo chimico del
metallo in questione: rispettivamente Hg, Cd o Pb. Fare riferimento ai seguenti simboli:

Con il presente HARMAN dichiara che il presente apparecchio € conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni fondamentali della
Direttiva 2014/53/UE.

HARMAN International Industries, Incorporated. Tutti di ritti riservati. Arcam € un marchio registrato di HARMAN International Industries,
Incorporated, negli Stati Uniti e/o in altri paesi.

Le caratteristiche, le specifiche e I'aspetto del prodotto sono soggetti a modifiche senza preawvviso.

Android Google, Google Play, Chromecast, Chromecast built-in, Google Home e altri marchi e loghi sono marchi commerciali di Google Inc.
Apple, AirPlay e iTunes sono marchi di Apple Inc,, registrati negli USA e in altri paesi. App Store € un marchio di servizio della Apple Inc.

MQA e Sound Wave Device sono marchi commerciali registrati di MQA Limited.© 2016
MQA (Master Quality Authenticated).

MQA & una tecnologia britannica pluripremiata che offre il suono della registrazione master originale. Il file MQA principale € completamente autenticato
ed & abbastanza piccolo da essere riprodotto in streaming o scaricato.

Visita mqga.co.uk per ulteriori informazioni.
Arcam AVR include la tecnologia MQA, che consente di riprodurre file audio e flussi MQA, offrendo il suono della registrazione master originale.
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Apple, AirPlay and the AirPlay logo, iPod, iPhone and iPad are trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries. App Store is a service mark of
Apple Inc.
AirPlay 2 works with iPhone, iPad, and iPod touch with iOS 11.4 or later, Mac with OS X Mountain Lion or later, and PC with Tunes10.2.2 or later.

Apple, AirPlay et le logo AirPlay, iPod, iPhone et iPad sont des marques commerciales d'Apple Inc. déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays. App Store est
une marqgue de service d'Apple Inc.

Fairplay 2 fonctionne avec iPhone, iPad et iPod touch avec iOs 11.4 ou version ultérieure, Mac avec OS X Mountain Lion ou version ultérieure et PC avec iTunes
10.2.2 ou version ultérieure.

Apple, AirPlay und das AirPlay-Logo, iPod, iPhone und iPad sind in den Vereinigten Staaten und anderen Landern eingetragene Warenzeichen von Apple Inc.
App Store ist ein Dienstleistungszeichen von Apple Inc.

AirPlay 2 funktioniert auf iPhone, iPad und iPod touch mit iOS 11.4 oder hoher, Mac mit OS X Mountain Lion oder héher und einem PC mit iTunes 10.2.2 oder
hoéher.

Apple, AirPlay en het AirPlay-logo, iPod, iPhone en iPad zijn handelsmerken van Apple Inc.,, geregistreerd in de Verenigde Staten en in andere landen. App
Store is een servicemarkering van Apple Inc.
AirPlay 2 werkt met iPhone, iPad en iPod touch met iOS 11.4 of nieuwer, Mac met OS X Mountain Lion of nieuwer en PC met iTunes 10.2.2 of nieuwer.

Apple, AirPlay y el logo AirPlay logo, iPod, iPhone y iPad son marcas comerciales de Apple Inc, registradas en los EE.UU. y otros paises. App Store es un servicio
de la marca Apple Inc.
AirPlay 2 funciona con iPhone, iPad- y iPod touch con iOS 11.4 o posterior, Mac con OS X Mountain Lion o posterior y PC con iTunes 10.2.2 o posterior.

Apple, AirPlay n norotun AirPlay, iPod, iPhone 1 iPad aBnqatoTcs 3aperncTprpoBaHHbIMK TOBapHbIMK 3HakaMu koMnaHuy Apple B CLLUA 1 opyrux cTpaHax. App
Store — 3HaKk 06cny>KMBaHKa Apple Inc.

AirPlay 2 nonnepykumsaeT iPhone, iPad v iPod touch Ha 6a3e iOS 11.4 unu 6onee nosgHen sepcun, Mac Ha 6ase OS X Mountain Lion nnu 6onee nosaHen
Bepcun 1 PC ¢ iTunes 10.2.2 nnu 6onee NosaHen Bepcuin.

Apple, AirPlay e il logo AirPlay, iPod, iPhone e iPad sono marchi registrati di Apple Inc,, registrati negli Stati Uniti e in altri paesi. App Store € un marchio di
servizio della Apple Inc.

AirPlay 2 funziona con iPhone, iPad e iPod touch con iOS 11.4 o versioni successive, nonché su Mac con OS X Mountain Lion o versioni successive e PC con
iTunes 10.2.2 o versjoni successive.

Apple. AirPlay F1  AirPlay  #FR. iPod. iPhone #1 iPad =& Apple Inc EEEMEMERAGEMEIR. App Store 2 Apple Inc.  HIBRSEHRIC
AirPlay 2 RTEZ 35 T 105 114 BB S ARAHY iPhone. iPad #1iPod Touch, %23 T OS X Mountain Lion BB S ARAHI MAC BEARBA R 3T iTunes 102.2 Bl AR
AHIPC _E{EH.

Apple, AirPlay, AirPlay 211, iPod, iPhone, iPad= O|l= % 7|Ef =710 SSEl Apple Inc.

o du | P  AEO0{E Apple IncQ MH[A OFF L|Ch
AirPlay 2= 10S 11.4 H{ T 0| &2 AFZ 3= iPhone, iPad % iPod touch, 05 X Mountain Lion 0| &2 A S

H=Mac & iTunes 10.2.2 0| &= AFESt= PCOI M HS LT

Google, Google Play, Chromecast built-in, and other related marks are trademarks of Google LLC. The Google Assistant requires an internet connection and is not
available in certain countries and languages. Availability and react of certain features and services are device, service, and network-dependent and may not be
available in all areas. Controlling certain devices in your home requires compatible smart devices. Subscriptions for services and applications may be required and
additional terms, conditions and/or charges may apply.

Google, Google Play, Chromecast built-in, et autres marques associées sont des marques déposées de Google LLC. Le Google Assistant nécessite une connexion Internet
et n'est pas disponible dans certains pays et certaines langues. La disponibilité et |a réactivité de certaines fonctions et de certains services dépendent de l'appareil, du
service et du réseau et peuvent ne pas étre disponibles dans toutes les zones. Le commande de certains appareils dans votre maison nécessite des appareils intelligents
compatibles. Des abonnements aux services et applications peuvent étre requis et des modalités, conditions et/ou frais supplémentaires peuvent s'appliquer.

Google, Google Play, Chromecast built-in und weitere in Beziehung stehende Marken sind Handelsmarken von Google LLC. Google Assistant bendtigt eine
Internetverbindung und steht in einigen Landern und Sprachen nicht zur Verfugung. Verfugbarkeit und Reaktion bestimmter Funktionen und Dienste sind geréate-,
dienstleistungs- und netzwerkabhangig und stehen u. U. nicht in allen Regionen zur Verfugung. Die Steuerung bestimmter Gerate bei Ihnen zu Hause erfordert
kompatible Smart-Gerate. Ggfs. werden Abonnements fur Dienstleistungen und Anwendungen notwendig und zusatzliche Bestimmungen, Zusatzbedingungen und/
oder Anderungen werden u. U. angewendet.

Google, Google Play, Chromecast built-in en andere verwante merken zijn handelsmerken van Google LLC. De Google Assistent vereist een internetverbinding en is in
bepaalde landen en talen niet beschikbaar. Beschikbaarheid en reactie van bepaalde functies en diensten zijn afhankelijk van het apparaat, de dienst en het netwerk
en zijn mogelijk niet in alle regio's beschikbaar. Bediening van bepaalde apparatuur in uw huis vereist compatibele smartapparatuur. Abonnementen op diensten en
applicaties zijn mogelijk nodig en hiervoor kunnen aanvullende voorwaarden en/of kosten gelden.

Google, Google Play, Chromecast built-in y otras marcas relacionadas son marcas comerciales de Google LLC. El Asistente de Google requiere conexion a internety no
esta disponible en ciertos paises e idiomas. La disponibilidad y la respuesta de ciertas funciones y servcios dependen del dispositivo, servicio y red, y pueden no estar
disponibles en todas las areas. El control de ciertos dispositivos en su hogar requiere dispositivos inteligentes compatibles. Puede requerirse la suscripcion a servicios y
aplicaciones y pueden aplicarse términos, condiciones o cargos adicionales.

Google, Google Play, Chromecast built-in 1 apyrie cBaszaHHble C HAMK 3HaKW ABNAKOTCA TOBAaPHbIMU 3HakaMu kKoMnaHum Google LLC. [1na Google Assistant TpebyeTtca
noaxNodeHust K MIHTepHeTy. 3To MPUNOXEHWE HEdOCTYNMHO B HEKOTOPbIX CTPaHaxX U Ha HEKOTOPbIX f3blkax. [LOCTYMHOCTb HEKOTOPbIX GYHKLMIA 1 YCIyT 3aBUCUT OT
MapaMeTPOB YCTPOWCTBA, CNYO 1 CeTU. B onpeneneHHbIX perroHax HekoTopble GyHKLMM MOTYT ObiTb HEAOCTYMHbI. 19 yNpaBneHus onpeaeneHHbiMu ycTponcTsaMmm
B BawweM AoMe TpebGyeTcs Hanmyme COBMECTVMbIX CMapT-yCTPOMCTB. 1 MOANVICOK Ha YCAYr 1 MPUNOKEHWS MOTYT NPUMEHSATHCA AOMONHUTENbHbIE YCN0BMA 1/inn
cbopsbl.

Google, Google Play, Chromecast built-in e altri marchi collegati sono marchi registrati di Google LLC. L'Assistente Google richiede una connessione a Internet e non &
disponibile in alcuni paesi e in certe lingue. La disponibilita e il funzionamento di certe funzionalita e servizi dipendono dai dispositivi, dai servizi e dalla rete e potrebbero
non essere disponibili in alcune aree. Il controllo di alcuni dispositivi domestici richiede la compatibilita con dispositivi intelligenti. Alcuni servizi e applicazioni potrebbero
richiedere un abbonamento, con la conseguente applicazione di ulteriori termini e condizioni e addebiti aggiuntivi.

Google\ Google Play Chromecast built-in FIE A4 FAREZ Google LLC BIEFR. Google Assistant RS BB EBAMER, BrEFEL
o MR E . REMML, MAHIFEREREHTER. BAEBHORPEHESELS,
1553%}%&5%}*%51* #HIWEMT}]DE’]ZKT\/\\ SER/SHKBRER.
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